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Monumento ao Pe. Champagnat na Provincia do México Ocidental.




Editorial

O Ir. Charles Howard, durante a homilia
de encerramento do Ano Champagnat.

Trechos da homilia do Ir. Charles Howard, por ocasido
do encerramento do Ano Champagnat (6 de junho de 1990)

Por todo mundo Marista, houve esforcos significativos para mar-
car este ano de gracas. Realizaram-se cerimdnias liturgicas,
apresentacdes culturais e sociais, publicacdes especiais, projetos e
exposicoes. Em algumas Provincigs, procurou-se dar novo sentido
ao apostolado através de um reexame das prioridades apostolicas,
a fim de colocar, por detrds das festividades, o enfoque mais pro-
Jundo sobre quem foi Champagnat e sobre o que ele realizou,
sobre o que nos resta realizar depois dele.

Os acontecimentos mais marcantes, porém, deram-se no interior
do coracdo de todos nds, através do esforco que fizemos no sen-
tido de aprofundar a compreensdo do que Champagnat significa
para o Instituto e para cada Irmao.

Fonte de grande alegria para nos todos, nestes dias, é o conheci-
mento mais claro do que esse dom do Espirito Santo d Igreja, ao
mundo, ndo se restringe aos Irmdos. E realmente muito gratifi-
cante verificar o numero cada vez maior de leigos ansiosos por par-
tilhar nosso carisma. Fico cada vez mais impressionado ao ver os
Jovens dos diversos paises que visilo como se entusiasmam pela
imagem de Marcelino Champagnat que véem nele, ndo apenas
alguém que deve ser admirado e invocado, mas imitado.

Estou firmente convicto de que os leigos que vivem o espirito
e a espiritualidade de Marcelino terdo muitas coisas a partilhar e
a ensinar-nos ho futuro. Esperamos que o Movimento Familia
Marista Champagnat nos dé um impulso especial para espalhar
o carisma de Marcelino. :

Em outra ocasido, mencionei as palavras do Irméo Francisco diri-
gidas a todos os Irmios do Instituto, no dia do falecimento de
Marcelino:

«Cabe-nos, agora, aceitar e seguir suas derradeiras e comoventes
recomendactes; reproduzir a vida dele em nossa vida, imitando
fielmente as virtudes que admirdvamos nele.»

Um aspecto importante da espiritualidade de Marcelino foi o espi-
rito de familia. Sabemos que esse foi um ponto sobre o gual volta-
va reiteradamente nas conferéncias que fuzia aos Irmdos. Queria
que as comunidades se assemelhassemn com as dos primeiros
Cristdos nas quais todos se amavam, partilhavam em comum e
rezavam juntos. Mais do que isso, queria que esse espirito se irra-
diasse fora deles para que pudessem ajudar a familia humana. Isso
constitui parte importante de nossa missdo na Igreja e no mundo.

Esse amor fraterno, esse espirito de familia, era alguma coisa que
impressionava a todos os que entravam em contacto com Marce-
lino e com os Irmaos.



Gostaria de fazer trés reflexdes sobre a maneira de reproduzir, em
nossa vida, esse espirito de familia, esse sentido de comunhdo com
os outros. A primeira reflexdo refere-se & familia de todo o mun-
do, a unido da humanidade toda; a segunda, trata dos pobres e a
terceira, diz respeito d oracdo de uns em favor dos outros.

«Peritos em comunhio»

Na Enciclica Sollicitudo rei socialis o Papa Jodo Paulo I ressal-
tou com muito vigor gue todos os homens e mulheres sdo membros
da familia de Deus e deduziu as consegiiéncias que fluem dessa
realidade. Penso que a majoria de nos reconhece a necessidade de
desenvolver esse espirito de comunhdo, o espirito de familia uni-
versal, com o sentido de responsabilidade para com outrem. Preci-
samos achar novas e melhores maneiras de trabalhar, de compar-
tithar para criar um mundo mais justo.

A Igreja convocou os religiosos, «peritos em comunhdo», genle
que emprega seu trabalho e a vida inteira na promog¢do da co-
munhdo entre os homens e as mulheres, para incentivar o sentido
da familia humana, para divulgar e viver a Boa Nova de nossa
Jiliagdo comum em Deus.

E nds, Irmdos Maristas, com nossa tradicdo forte do espirito de
familia, herdado de Marcelino e de nossos primeiros Irmdos, com
certeza, deveriamos ser peritos em conunhdo.

Quer seja em nossas comunidades, na comunidade educativa:
pais, professores, alunos; quer seja na comunidade paroquial
local deve transparecer, através de nossa vida, o compromisso de
comunhdo, o compromisso de incentivar os lacos do espirito de
familia em qualguer lugar em gue estejamos por meio de tudo o
que fizermos.

Amor preferencial dos pobres

Na familia mundial dos homens e mulheres, hd algumas pessoas
que merecem um destaque especial para nosso amor e cuidado. Es-
se destaque vem-nos expresso muito claramente no Evangelho, na
Igreja, nos sinais dos tempos e em nossa tradigdo. E um chamado
do Espirito Santo para nosso tempo, € um dom que, bem corres-
pondido nos trart nova vida. Se for negligenciado, ndo produzird
frutos e, inevitavelmente, terd um resultado de estiolamento e de
morte,

Acho que existe uma evidéncia muito clara do que estou jfalando
em nosso querido Instituto tanto na vida das pessoas quanlo na
vida das Provincias. Expondo mais claro: uma serd a atitude que
representa fidelidade a Jesus Cristo, a outra, de infidelidade. Assim
0 Papa Jodo Paulo expressou-se no México, hd exatamente trés
semanas atrds: «Quero reafirmar que, no coragdo da Igreja, conti-
nua a existir a opgao preferencial pelos pobres que, sem ser exclu-
siva, porque a reden¢do universal oferecida por Cristo abrange
todos os homens sem distingdo, é um sinal inequivoco da fideli-
dade da lgreja para com Ele.»



Rezar uns pelos outros

Meu-terceiro-ponto-refere-se-ao-espirito-de-comunhdo-que -se-ex-
pressard, naturalmente, através de nossa oracdo. Marcelino Cham-
pagnat trazia os [rmdos no coracdo a recomendava-os constante-
mente, junto com suas necessidades, a Deus e a Maria. As cartas
que lhes enviava dio testemunho repetido da oracdo incessante que
por eles fazia. Ao escrever aos diretores, dizia: «Digam aos Irmaos
que os amo como filhos, penso neles e rezo constantemente por
eles» (Vida, 437). Nas cartas circulares a todos os Irmdos, muitas
vezes, aparece esta afirmacdo: «Gosto de recordar a todos cada dia
e apresenta-los ao Senhor, no altar», e «Sabem que nio ha nada
de bom gque eu nio pec¢a a Deus para que lhes conceda».

Assim é um aspecto natural de nosso espirito de familia, do espi-
rito de comunhdo, que rezemos, do jeito de cada um, por aqueles
com os quais vivemos e trabalhamos —os Irmdos, os associados
leigos, os alunos, os pais dos alunos, nossas familias e amigos— e
que facamos isso, ndo apenas de forma muito vaga, mas individua-
lizando, citando o nome. Essa maneira de levar até Deus cada
Irmdo, especialmente os de nossa comunidade, deveria ser um
aspecto normal de nossa espiritualidade.

Continuemos a nos alegrar juntos pelo dom de Deus de Marcelino
Champagnat a Igreja. Agradecamos a Deus por esse dom. E, como
resposta pratica, procuremos imitd-lo muito de perto na promocdo
da comunhdo entre todos os filhos e filhas de Deus ao rezar uns
pelos outros e em nosso amor pelos pobres.
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Entrevista com o Pe. Coste, SM.

Marcelino Champagnat e os Padres Maristas (Pe. Keel).

Certo numero de pontos comuns (Pe. A. Forissier).

Entrevista com o Pe. Albert Diiani, vigario geral, SM.
Entrevista com o Pe. Robert Barber, SM.

Irmds Maristas: passado e presente.

Irmds Missionarias da Sociedade de Maria: passado e presente.



O Pe. Jean Coste, Marista, é muito bem co-
nhecido como dos grandes historiadores da
Sociedade de Maria. Seus volumes «Origens
Maristas», fruto de longos anos de trabalho
minucioso, contribuiram para tornar mais aces-
sivels as fontes maristas.

Biblista de formagdo, o Pe. Coste trabalhou
um ano como Postulador. Apaixonou-se pelo
estudo de nossas origens. Oriundo da mesma
regido lionesa, senfe-se muito proximo ao meio
espiritual dos Maristas, até por tradicdo fami-
liar. Nio esconde sua satisfagdo ao afirmar
que o Pe. Cholleton, diretor espiritual de Co-
lin e Champagnat, foi também diretor espiri-
tual de seu tataravé.

As pesquisas do Pe. Coste duram trinta e cin-
co anos. Agora, aos 64 anos de idade, é ainda
homem dindmico, com seu gabinete de traba-
tho no centro da cidade de Roma, repleto de
livros e papéls. Responde ds perguntas que lhe
Suzemos com firmeza, entusiasmo e convicedo.

Quais sio, conforme seu parecer, os tragos mais
marcantes da personalidade do Pe. Colin?

Diria que o Pe. Colin é, em primeiro lugar, um apaixo-
nado, dessas pessoas que constroem sua vida em torno
de um objetivo, de uma idéia. Para ele, esse objetivo
era a Sociedade de Maria. E homem ativo, lider e isso,
talvez, ndo foi colocado em destaque nas primeiras bio-
grafias, em que se insistia em sua vida oculta... Com
certeza, & homem ativo.

Por outra parte, foi homem de grande sensibilidade;
poder-se-ia mesmo falar de hipersensibilidade, devido a
muitas coisas que lhe ocorreram na inféncia, que o im-
peliam a ter poucos contactos sociais, que o impediam
de langar-se 4 acdo como fez Champagnat. Essa sensi-
bilidade permitiu-lhe compreender seu tempo, muito
sensivel a respeito da lgreja, no qual toda imposigio,
toda influéncia muito forte da Igreja suscitava a
reacdo. Em resumo, o Pe. Colin, através de sua expe-
riéncia pdde compreender o mal que se poderia fazer
ao procurar o barulho, o prestigio, a publicidade, etc.
Isso ajudou-o muito a conceber a maneira marista de
agir ¢ de ser presenca.

Quais foram as influéncias, as circunstincias da vida
que marcaram mais o Pe. Colin?

Para comegar, a Revolugdo. Foi vivida na Franca de
maneira muito diferente, conforme as povoacées. To-

memos, por exemplo, as trés aldeias dos Fundadores:
sabe-se o papel desempenhado pelo pai do Padre
Champagnat no comité de Marlhes. Foi diferente em
Coutouvre, Saint-Bonnet-le-Troncy € talvez um dos
municipios da regifio de Lido onde as lutas foram mais
violentas. Houve oposicdio entre dois clds e o pai de
Jodo Claudio pertencia ao cld dos intransigentes;
morreu em conseqiiéncia das perseguicdes e Jodo ficou
orfdo aos quatro anos de idade. Teve de esconder-se
nos bosques. A mae morreu-lhe no mesmo més. O pe-
queno foi entregue a uma senhora de idade. Isso tudo o
marcou profundamente.

Mais tarde, foi estudar no seminério menor da diocese
de Lido, diocese com forte tradicio marial. O primeiro
livro que lhe foi entregue para ler, que o influenciou
para o resto da vida, foi «A vida oculta em Deus», de
Boudon.

«wSociedade de Maria», detalthe do afresco na Casa Geral,



Pe. Jean Coste, SM

Acredito que essas experiéncias vao influenciar enorme-
mente o Pe. Colin quando se tornaré coadjutor, sobre-
tudo, em sua maneira de abordar o ministério.

Colin foi coadjutor em Cerdon, missionario no espirito
das missdes populares, educador no colégio de Belley,
fundador... Considera isso como uma evolu¢iio
através desse papéis?

Com certeza. Seria uma lastima se nfo tivesse evoluido
nesses diferentes dominios. Deve ter tido a idéia de uma
Sociedade consagrada a Santissima Virgem desde o se-
minario menor. Nio era, certamente, coisa muito defi-
nida. Pode-se dizer que, na etapa do seminario maior,
guando Courveille fala da Sociedade, j4 existe uma
intuicdo de base que amadureceu nele. Deve-se fazer al-
guma coisa. Maria tem um papel a desempenhar e,
guanto mais marial se for, tanto mais se dara resposta
as necessidades do tempo. Essa intuicdo ja a tem em si
ao sair do seminario maior. Vai tomar forma e nutrir-
se em contacto com os diferentes ministérios.

De inicio, como coadjutor, mas sobretudo como mis-
sionario, vai sentir a necessidade de um tipo de misséo
diferente da que se praticava na Restauragdo. Educador,
vai compreender que todas as maneiras de ser e de agir
podem-se traduzir de maneiras particulares. Acredito
que seu papel de Fundador, que coroa tudo, provéem de
que baseou a Sociedade, ndo apenas numa idéia vaga,
mas sobre bases precisas e solidas: existia uma Norma
a0 enviar os padres em missdo, dava-lhes as diretivas.
Nao apenas langou uma idéia como Courveille, mas na
qualidade de Fundador, comunicou verdadeira expe-
riéncia espiritual e apostdlica aos que reuniu porgue
tinha comecado ele proprio a praticar esse ministério.
Foi um enriguecimento progressivo.

Quais seriam, entfio, as grandes linhas de for¢a
da espiritualidade do Pe. Colin?

O termo «espiritualidade», talvez, seja uma palavra di-
ficil. Quero crer que em Colin achar-se-4 uma espiritua-
lidade elaborada. Sem diavida, menos que com o Pe.
Chaminade. Certa vez, publicou-se um resumo do pen-
samento do Pe. Colin intitulado «Doutrina Espiritual».
Acho que a expressdo & muito forte, especialmente por-
que ndo existe nele doutrina elaborada, sistematizada,
como muitos autores fizeram. Néo se tem doutrina que
esteja dissociada de uma certa maneira de ser e de agir
conforme seu tempo. Colin era homem que sentia as
coisas, ndo um intelectual que elabora doutrinas.

Esta espiritualidade muito bem sentida, pode-se dizer
que & existencial. A expressdo fundamental que perma-
nece sempre ligada ao nome de Colin «Desconhecidos e
ocultos no mundo», é insepardvel de sua propria exis-
téncia. Ele tinha essa tendéncia natural de esconder-se
nos bosques, e compreendeu, com a graga de Deus, co-
mo tudo isso poderia tornar-se maneira de viver «igno-
to e oculto no mundo». Vai construir em torno dessa
experiéncia. Debaixo dessa expressdo encontra-se, ao
mesmo tempo, uma experiéncia pessoal e um sentido de
Deus muito profundo. E uma espiritualidade na medida
em que Deus é que tealmente conta, esse Deus que vé

Jodo Cldudio Colin, desenho de M. Hermans, Bélgica.



em segredo. Ndo € a imagem que vocé apresenta aos
outros que vale, mas o que Deus v& em vocé, que & ver-
dadeiro, que é solido. Sio as virtudes ocultas que valem:

Ao mesmo tempo, é uma forma de abordar o mundo.
Dizia. «Atenc3o, cheguem com humildade, pecam o
parecer do vigario (para pregar uma missdo) ajam com
muita modéstia, conquistem as almas ao submeter-se a
elas. A expressdo «desconhecidos e ocultos» é, portan-
to, uma experiéncia pessoal, uma verdadeira descoberta
de Deus e, a0 mesmo tempo, um jeito de ser no aposto-
lado. Al esta o termo central da espiritualidade que nele
unifica tudo.

Houve Colin, mas também, Courveille, Champagnat,
Chavoin... Qual foi o papel de Colin na fundaciio do
ramo dos Padres e no conjunto da Sociedade de Maria?

Sabemos muito bem que Colin ndo deu a idéia da So-
ciedade de Maria, nem sequer o nome. Ele mesmo o re-
conheceu. O nome foi dado por Courveille, o primeiro
a lancar a idéia. Apesar disso, ndo sinto escrupulo ao
dar a Colin o titulo de Fundador dos Padres Maristas
porque foi ele que colocou as bases que permitiram a
edificagdo. De fato, fundou os Padres Maristas e quero
crer que ninguém lhe tirara esse titulo.

No que se refere as Irmds Maristas, a Santa Sé
reconheceu-lhe o titulo de co-fundador e as Irmas lhe
tém muito apre¢o. Com efeito, a Madre Chavoin, ape-
sar das dificuldades que teve com ele, exatamente no
ultimo bilhete que lhe escreveu, alguns dias antes da
morte, lhe dizia: «Meu Pai, conclua nossas Normas,
apenas o senhor sabe o que a Santissima Virgem quer

Joana Maria Chavoin, pintura de M. Hermans, Bélgica.

Francisca Perroton, quadro de M. Hermans, Bélgica.

que sejamos». Ela reconheceu até o fim que cabia a ele
dizer as Irmds Maristas o que deviam ser. E conside-
rado pela Madre Chavoin como Fundador das Irmas
Maristas.

Em relagio aos Irmaos Maristas, o caso é muito dife-
rente. Sabem muito bem que a idéia dos Irmios vem de
Champagnat. Champagnat repetia: «Precisamos de
Irmaos.» Colin foi o Superior de Champagnat, desde
1830 porque, embora ndo fossem ainda religiosos, re-
conheceram Colin como superior e, a partir daquele
momento, conservamos a correspondéncia entre Colin e
Champagnat. E sobretudo a partir de 1836, quando é
eleito oficialmente Superior Geral da Congregacio dos
Padres, na qual Champagnat emitiu os votos, que
Colin se torna o ponto de referéncia. Sabem que
Champagnat fez questio que seu Testamento Espiritual
fosse entregue ao Pe. Colin. Ainda estd em nossos ar-
quivos. Acho que ndo se pode dizer muito do papel de
Colin no que diz respeito aos Irmios Maristas.

Quanto as Irméas Maristas Missionrias, nido foi Colin o
iniciador do movimento. Sentia-se blogueado as mulhe-
res para ousar lancar essa idéia de mulheres missiona-
rias. Ndo se pode dizer que a idéia tenha provindo dele.
Nao opds obstaculos, mas nio desempenhou nenhum
papel direto no comego, na etapa das Pioneiras. Em
contraposi¢do, foram elas que muito se referiram a ele.
Eram leigas que ndo tinham nenhum ponto de referén-
cia espiritual, e foi através dos padres que entraram em
contacto com o espirito do Pe. Colin. A Irmi Maria da
Cruz, uma das figuras mais notaveis das Irmas Missio-



—Termas maristas

nérias, viveu em profundidade a espiritualidade do Pe.
Colin, da maneira como pdde conhecé-la atraves do
Pe. Poupinel e outros.

O mais dificil de apreender &€ a Ordem Terceira. A idéia
parece vir de Courveille —um arvore com trés ramos—
mas essas trés ramificacées ndo sdo os Padres, os
Irmaos e as Irmis, mas; os Padres, as Irmas e a Ordem
Terceira. Entre os que levaram adiante a idéia, estd, em
primeiro lugar Pompallier, que comegou os Irmaos Ter-
ceiros, a seguir, sobretudo, o Pe. Eymard, Sdo Pedro
Juliano Eymard, que deu verdadeira organizagdo & Or-
dem Terceira. Quanto a Colin, pode-se dizer que nunca
realizou alguma coisa a esse respeito. E consegiiéncia
de seu temperamento um pouco timido, algo hesitante.
Para ele, lancar o movimento da Ordem Terceira seria
fazer concorréncia as paroquias, mostrar gque também
temos nossas «tropas»... € Colin ndo gostava disso.
Por outro lado, foi bem ele que deu esta visdo da
Sociedade como uma antecipagio do Povo de Deus
dos ultimos tempos onde os cristdos independendo de
idade, sexo, qualquer condigdo, seriam reunidos sob o
manto da Virgem Maria. Foi essa grande visdo que
hoje torna a dar sentido 4 Ordem Terceira achando
de novo sua inspiracdo nas primeiras idéias de Caolin.

Maria desempenhou papel muito particular na
espiritualidade do Pe. Colin.
Quais sio as caracteristicas da devociio marial dele?

Colin, como Champagnat, foram formados na perspec-
tiva da contra-reforma. Maria é objeto de culto, de to-

Coragdo com a cinta que contém a formula de consagragdo
e os nomes dos primeiros membros da Sociedude de Muaria,
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da dignidade e de todos os privilégios; &€ uma reagio
contra os protestantes que querem negar a grandeza de
Maria. O que é belo & que toda essa geragdo ndo vai
afastar-se disso, mas ira adiante.

Para Colin, a obra que mais impacto lhe fez, dando-lhe
a maneira de ver Maria, foi «4 Cidade Mistica» da
Madre Maria de Agreda. Conforme esse livro, a cidade
mistica —isto é a Igreja— é Maria. Al esta a relagio es-
treita entre Maria e a Igreja, entre Maria e a historia.
Maria intervém em todas as épocas da historia e inter-
vira sobretudo no fim dos tempos. Em vez de ter uma
devogio vertical, pela qual se honra Maria e seus privi-
légios, Maria torna-se uma forma de ver a Igreja, de
ver & historia que vai continuar até ao final dos tempos.
A espiritualidade de Colin vai ser marcada por isso.
Acredito que se pode dizer que o trago fundamental da
devogdo marial de Colin é que Maria, mais do que ob-
jeto de culto ou de devogdo, &€ pessoa com a qual nos
identificamos. Isso aparece até sob o ponto de vista
gramatical, no texto das Constituigdes: Maria é rara-
mente um complemento de objeto direto (amo Maria,
invoco Maria...), mas antes sujeito (ela fazia, ela
dizia,...). Colin nfdo é homem que falou muito de
Maria ou & qual tecen muitos louvores. De preferéncia
dizia: «Procuramos continua-la, torna-la presente,
fazer o que ela fez», Em todo caso, para Colin, Maria
é claramente vista como sujeito (do verbo).



«Q Padre Colin, é, antes de tudo, homem apaixonado...»

Nos primeiros tempos, houve padres trabalhando

nas missoes populares, comprometidos com a educacio,
outros partindo para a Polinésia... Qual era o ponto
de vista de Colin a propdsito da missio dos padres?

Certamente, a missdo da Sociedade de Maria nio existe
apenas no sentido de querer colocar uma pérola a mais
na coroa da Mie de Deus. No seminario maior, os pri-
meiros aspirantes —¢é Terraillon quem no-lo diz— «nds
nos inflamdvamos em nossos desejos, ora pela con-
sideragdo de ser os primeiros filhos de Maria, ora pela
consideracio das grandes necessidades dos povos».

H4, portanto, uma dupla referéncia: Maria, nfo resta
duvida, porgue lhe pertencemos, devemos ser como ela,
em seguida, as grandes necessidades dos povos. Com a
convicgio contudo, de que as duas coisas constituem
apenas uma: quanto mais pertencer a Maria, e tiver
coragdo marial, tanto mais responderei as necessidades
dos tempos. Com efeito, se pensar e agir como Maria,
nio procurarei mais dominar, tomar de assalto, ad-
quirir prestigio, procurar a influéncia, mas tentarei obrar
de maneira modesta, escondida... Quanto mais agir
dessa maneira marial, tanto mais corresponderei as
necessidades dos tempos: é verdadeiramente, acredito eu,
a grande idéia de Colin sobre a missdo da Sociedade
de Maria.

Te,nma.-s ma/mi(a/d———

Ao proceder como Maria, a Sociedade de Maria, ajuda
a Virgem a realizar seu desejo, porque Colin sente, de

‘maneira muito intensa, que Maria tem uma missao,

agora que nos estamos aproximando do fim dos tem-
pos. Ela, que estd presente em todos os momentos na
Igreja, vai redobrar ainda mais seu esforco no fim dos
tempos, porque ¢ quando um filho estd doente que a
mae se debruga com maior amor sobre ele. A Sociedade
de Maria vai permitir-lhe de ir em toda parte; chamar
0s pecadores, mostrar sua misericordia e fazer de sorte
que Maria possa atingir todos os filhos, reuni-los e
salva-los. A missdo da Sociedade é a de Maria. Alias,
ranto Colin como Champagnat, na correspondéncia dos
primeiros anos, nfo falavam tanto da «Sociedade» de
Maria, mas da «OQbra» de Maria. E muito lindo: faz-se
o que Maria quer que se faga; & a obra de Maria. O ter-
mo «Sociedade» & mais juridico.

Ao tracar o paralelo entre Colin e Champagnat, quais sio
0s pontos de convergéncia e de divergéncia que observa?

Penso que ndo se trata aqui de tomar questdes precisas
nas quais, em dado momento, puderam discutir, ter di-
ficuldades. Seria uma questdo puramente histérica que
deixarei de lado, para falar antes das atitudes globais.

No que se refere s convergéncias, direi: ambos tinham
a mesma fé na obra de Maria, numa obra s6. Champa-

Ir. Maria Nizier, primeiro Irimdo missiondrio na Ocednia,
companheiro do Pe. Chanel.



5. Pedro Chanel, Padre Marista, protomdrtir da Ocednia:

gnat morreu com a idéia que existia apenas uma grande
Sociedade de Maria. Colin e ele estavam verdadeira-
mente unidos pela mesma convicgdo: Maria quer algu-
ma coisa hoje, nos vamos tentar fazé-la, tanto os Pa-
dres coma os Irmios, com a intencdo de consagrar-lhe
toda a vida, sem reservas.

De outro lado, concedem a Maria o mesmo lugar cen-
tral. Maria é vista na perspectiva marista fundamental
de humildade, simplicidade, modéstia, essas virtudes
que foram mais «canonizadas» entre os Irmaos e que,
entre os Padres, talvez sejam menos explicitas. Trata-se
porém da mesma visdo essencial de Maria.

Em contrapartida, depressa percebem-se diferencgas
consideraveis. Provém exatamente do temperamento.
Ambos sdo fundadores que consideram Maria como
modelo de humildade. A humildade, no entanto, para
cada um tem significados diferentes. Para Colin, a hu-
mildade esta ligada ao temperamento, as experiéncias
um pouco negativas. Entende-a no sentido da vida es-
condida, diante de Deus ou no apostolado. Champa-
gnat possui temperamento totalmente diferente. Desde
pequeno, aprende todos os oficios, o pai estd em plena
atividade no municipio... Entra no mundo com ambos
os pés. Nio se trata de esconder-se pelo prazer de
esconder-se. Sua humildade é mais a verdade. Cham-
pagnal & construtor: sabe que essa pedra presta para tal
lugar do muro e que a outra assenta melhor nos funda-
mentos: sabe colocar tudo no devido lugar. Vejo a hu-
mildade de Champagnat como alguma coisa de mais
verdadeira; ndo é questdo de se ocultar ou dizer-se
pequeno, mas de ndo julgar-se mais do que se &, de

colocar-se em seu lugar onde é necessario executar o

que se deve.

O temperamento de Colin é mais de visionario, de uto-
pista; fala do fim dos tempos... Pode imaginar Cham-
pagnat reunindo os Irmdos para dizer-lhes: «lrméos, o
fim dos tempos se aproxima...?» Nada disso, falava-lhes
de coisas mais simples, ndo queria virar-lhes a cabeca.

Ilha de Futuna:
igreja construida

no local do martirio
do Pe. Chunel.



Ha, sob o ponto de vista de tempe-
ramento, uma enorme diferenca.
Existemn também diferengas que vio
aumentar pelo tipo de obras que se
quer empreender. Colin é padre que
funda uma sociedade de padres, e,
por conseguinte, vai desenvolver
muito mais todos os aspectos pasto-
rais; maneira de confessar, de tratar
os fiéis, de pregar, etc.

Champagnat estd absorto com a res-
ponsabilidade dos Irm&os. Hoje os
Irmios fazem direcdo espiritual,
animagdo de grupos de jovens, en-
fim tudo o que os Padres excecutam
excepto a consagragdo. Naquela
época, os Irmidos deviam dar aula,
viver juntos a vida comunitiria es-
trita, executar seu trabalho... Entdo
Champagnat vai falar-lhes de Maria,
mas mais «ad intra», ndo com os
mesmos acentos de Colin. O tipo de
obra & qual se dedicaram ajuda-nos
a compreender suas divergéncias.

Ja no tempo de Champagnat houve
colaboracio entre Padres e Irmios.
O exemplo mais tipico talvez seja o
dos Irmios que acompanharam os
Padres na Polinésia. Come vé essa
colaboracio sob o ponto de vista
historico?

E uma quest3o complicada sobretu-
do pela existéncia do que chamamos
os Irmaos coadjutores. Colin os ti-
nha previsto desde o tempo que pas-
sou em Cerdon, fala deles nas pri-
meiras Normas de 1822, Contudo,
ndo assumiram identidade e nio se
distinguiram dos Irmfos de Cham-
pagnat sendo muito lentamente.

Houve um periodo de grande incer-
teza. Colin, em certo momento, di-
zia que havia apenas uma s6 espécie
de Irm&os: quando estdo na cozinha,
sdo coadjutores, e quando ddo aula,
580 professores. Trocam de habito
conforme a func¢do. Or Irmios de
Champagnat nfio entendiam essa
histéria de mudar de traje, ser
Irméos Maristas a metade do dia.
Houve muita confusio entre certos
[rmaos.

«Maria nos aparece como maneirg
de ver a lgreju e a hisioria.»

Tudo isso deu origem a muitos equi-
vocos. Pense, por exemplo, na fa-
mosa carta de Colin a Champagnat,
pedindo-lhe de enviar Irmios a Ver-
delais par tomar conta da cozinha.
Champagnat nio quer porque preci-
s4 deles nas escolas. Colin lhe diz;

O senhor ndo compreendeu o fim da
Sociedade; o objetivo dos Irmdos é
de ajudar os Padres... Sim, para
certos Irmdos, o objetivo era de aju-
dar os Padres, mas o fim dos ensi-
nantes era o ensino. Portanto, & pre-

Termas maristos —

ciso ndo idealizar essa colaboragio
inicial porque foi vivida com falta

antes de chegar a distinguir bem as
coisas.

No tocante a Ocefnia, mesmo os
que tinham feito votos em Hermita-
ge e que se consideravam filhos do
Pe. Champagnat, chegados a desti-
no ndo podiam dirigir escolas, por-
quanto ndo existiam. Na pritica, o
que faziam era ajudar os Padres
numa missdo: viviam com eles,
ocupavam-se das tarefas mais sim-
ples, aquelas que fazem os Irmios
coadjutores. O que fez com que, di-
versos entre eles, quando tiveram de
regressar 4 Fran¢ca mais tarde, por
doenc¢a, preferiram ir na casa dos
Padres, considerando-se Irmios
coadjutores, porque sempre tinham
vivido com os Padres.

Desde 1841 tentou-se remover o
equivoco. Colin fala de separar cla-
ramente os dois ramos ¢ os Irmios
coadjutores comegam a ser recebi-
dos nos noviciados dos Padres. O
equivoco durou porque, 0s que en-
tre eles partiam para a missdo e que
nada mais faziam do que ensinar o
catecismo, eram chamados «Irmaos
Catequistas», um titulo que convi-
nha melhor aos Irmaos do Pe. Cham-
pagnat. O relacionamento Padres-
Irmaos, no apostolado, sobretudo na
Ocednia, sempre foi complexo e mui-
tos elementos apenas foram escla-
recidos pelo fim do século passado.

A propdsito da correspondéncia
entre Colin e Champagnat,
conservam-s¢ muitas cartas?

O que transpira dessa
correspondéncia?

A desgraca estd em gue as cartas do
Pe. Champagnat ndo foram conser-
vadas. Colin, em dado momento da
vida, praticamente destruiu tudo. E
uma correspondéncia na qual apenas
se tem um lado é imperfeita, Preci-
saria saber bem o que Champagnat
lhe dizia. Essas cartas revelam o
temperamento de Colin, sua largue-
za de vistas na maneira de encarar
toda a Sociedade, sua impaciéncia
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—& um lider e seria necessario que tudo andasse— queo
fez tornar-se excessivo, injusto, por vezes. Observamos
isso, sobretudo, nas cartas & Madre Chavoin; ha diver-
sas que sdo verdadeiramente penosas e injustas para
com ela. O mesmo acontece com Champagnat. A fa-
mosa carta que lhe escreveu a respeito de Verdelais: «O
senhor nunca compreendeu o objetivo da Sociedade»
—foi um pouco exagerada. As cartas nos revelam o tem-
peramento do Pe. Colin; era o jeito dele.

De outro lado, parte da correspondéncia revela também
a dificuldade que Colin sempre teve em bem conceber a
obra dos Irméos. Penso que Colin estava de tal forma
preso pela primeira idéia de uma Sociedade com trés ra-
mos (Padres, Irmas ¢ Ordem Terceira) como as grandes
ordens do passado, que nfo via como integrar a idéia
repetitiva de Champagnat relativa os Irméos. O que €
curioso na correspondéncia é que quando fala das
Irmis, sempre diz «nossas» Irmis e quando fala dos
Irmios diz «seus» Irméos. Nunca diz «nossos» Irméos.
Talvez fosse para evitar a confusdo com os Irméos
coadjutores, mas acrescenta: «E negocio sew, foi o
senhor quem o comegou...» A correspondéncia revela
a dificuldade que Colin teve de integrar plenamente
esse aspecto em sua espiritualidade. '

A correspondéncia também revela a estima que Colin
tinha para com Champagnat. Apesar dos elementos de
incompreensdo, malgrado os momentos de impaciéncia
ou de injustia, v8-se que fala de Champagnat de uma
maneira bem diversa do que quando se refere a Pom-
pallier ou outros. Para ele, Champagnat € um verda-
deiro Marista, forma idéia muito positiva a seu respeito.

Pode-se dar ao Pe. Champagnat o titulo
de co-fundador dos Padres Maristas?

Exatamente. Em 24 de setembro de 1836, vinte Padres
Maristas fizeram a profissdo religiosa. Dez tinha sido
reunidos em Belley ¢ dez em Hermitage, junto ao Pe.
Champagnat. Por causa disso, e apesar de algumas
hesitagdes no comec¢o para chamar Champagnat de
co-fundador, fol finalmente Bento XV que o designou
oficialmente assim num documento pontificio. Pes-
soalmente, insisto para que se lhe dé o titulo de «co-
fundador», porque acho que ¢ de toda justiga.

Colin sobreviveu muito tempo ao Pe. Champagnal.
Quais foram as relacdes entre Colin e os Irmdos
depois da morte de Champagnat?

Quando Champagnat morre, os Irmaos se voltam aos
Padres; sao eles que vao protegé-los e garatir-Thes o fu-
turo. Colin tinha presidido a elei¢do do Ir. Francisco.
Depois, um ato muito significativo teve lugar em 1842,
O Pe. Colin vai partir para Roma para obter a aprovagio
das Constituicdes e convoca um Capitulo Geral dos Pa-
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dres para falar-lhes disso. Os Irmdos entdo delegam o
Ir. Jodo Batista e Luis Maria, assistentes gerais, para
ir ao Capitulo dos Padres «Suplicamos-lhes —dizem
eles— de ndo fazer aprovar suas Constituicdes indepen-
dentemente dus nossas. Formamos a mesma congrega-
¢éio.» Os Padres ficaram muito comovidos e Colin pro-
meteu de ocupar-se do assunto. Foi a Roma, falou nes-
se sentido e foi entdo que se deu conta que era Roma
que ndo queria. O Cardeal Castracane explicou-lhe as
inconveniéncias dessa unio. Colin também ndo conse-
guiu fazer aprovar suas Constituigdes. Depois disso, o
Ir. Francisco continua a submeter ao Pe. Colin, néo os
assuntos internos, mas os pedidos de fundagfo. Consi-
dera que esses pedidos estdo, de alguma sorte, sob a
responsabilidade do Pe. Colin. No inicio, Colin lhe res-
pondeu, mas pouco a pouco, foi necessario fazer-lhe
compreender que ndo cabia a ele decidir. A partir de
1845, o Ir. Francisco assume todas as responsabilidades.

Neste mesmo ano de 1845, precisamente, reune-se o
Capitulo Geral dos Padres no qual se vota esta pro-
posicio: «£ necessdrio de fato que o Superior Geral
dos Padres continue @ se considerar como Superior
Geral dos Irmdos e das Irmas?» A resposta € «nion; &
necessario que essas congregagdes se administremn por si
mesmas. Votam simplesmente que se reservaria ao Su-
perior Geral dos Padres um «direito de alta vigildncia
tanto espiritual como temporal» que lhe permitisse,
eventualmente, lembrar aos Irmios a observincia do
espirito da Sociedade. E alguma coisa muito vaga e que
pouco significava.

O passo decisivo deu-se em 1852, quando o Capitulo
Geral aprovou as Normas comuns. Colin compareceu €
disse: «Crescemos juntos, mas Roma nfo quer... Agora
sdo plenamente adultos; assumam as responsabilidades.
Talvez foi naquele momento que se deu a separacdo
oficial, mas sem ruptura alguma.

O tltimo ato foi em 1862. Em 22 de abril ha abertura
da primeira sessdo do quarto Capitulo Geral, durante o
qual um projeto de Constituigdes foi levado a conheci-
mento dos Irm#os capitulares. A sessdo foi presidida
obrigatoriamente pelo R.P. Favre, Superior Geral dos
Padres Maristas, que assegura que o capitulo de nao ter
aceito a presidéncia senfio «para lhe poupar um presi-
dente menos amigo». Uma redagio final das Cons-
tituicdes sera feita apos a analise e o voto de cada um
dos artigos e sua aprovagao pelo Cardeal De Bonald e
o R.P. Favre.

Qual é a imagem de Colin que transpira de suas pesquisas?

Antes de 1955, ndo havia, no fundo senfo uma imagem
de Colin: aquela difundida pelo seu primeiro bidgrafo,
o Pe. Jeantin, homem notavel mas que conheceu Colin
quando este tinha mais de setenta anos. De Colin existia
a imagem do ancido que diz: «Atencdo, cuidado, vocés
mocos, insistam no essencial, as virtudes ocultas, etc.»



«Nossas pesquisas, com certezd,
contribuiram para mudar
a imagem de Colin.»

Apresenta um fundador que conduz ao essencial, mas
com uma perspectiva ascética, faltando talvez grandes
horizontes. E a imagem de um Pe. Colin que insiste
muito sobre a idéia de Nazaré, que tinha grande impor-
tdncia na lgreja naquele momento em que s€ aproxi-
mava do pontificado de Ledo XIII gue ressaltava a ‘as-
cese, as virtudes escondidas, etc.

MNossos estudos —e insisto em dizer «nos» e ndo «eu»,
porque sempre trabalhei junto com o Pe. Gaston Les-
sard— levaram-nos primeiramente a valorizar o homem
do generalato. Colin ndo foi sempre idoso. Durante
dezoito anos foi homem de atividade exiraordinaria.
Entdo nos apercebemos, ao ler as dez mil paginas de
memorias do Pe. Mayet, que nas palestras de Colin du-
rante seu generalato, falava seguido da vida oculta, néo
no sentido ascético, mas no sentido apostolico. A vida
oculta é também uma maneira de agir com os outros.
Havia uma espiritualidade apostdlica baseada nesta idéia
de Maria na lIgreja «desconhecidos e ocultos», mais
simplesmente: a imitagdo de Nazaré. Desse lado, com
certeza, contribuimos para mudar a imagem de Colin.

Depois, houve o estagio quando se descobriu Colin an-
tes do generalato. Colin que € coadjutor, que ndo tem
ainda a responsabilidade da Sociedade, que ¢é capaz,
por assim dizer, de sonhar. E a visdo do Colin das ori-
gens, do grande tema de Maria, Mae de misericordia
que quer salvar todos os filhos: —«Ne final dos tempos
haverd apenas um grande Povo de Deus»— que hoje
nos soa um pouco utopico. E o Colin que sonha e que
nos ajuda a entrar em sua éptica e a compreender seu
comportamento ulterior, durante o generalato.

Al também descobri outra imagem de Colin. Agora
tento sobretudo, em minhas pesquisas, descobrir o
Colin dos dltimos anos, —o que mais foi conhecido no
comego— para ver como ele retoma, naguele momento,
suas idéias primitivas. ldéias que atravessaram toda sua

vida, que sdo achadas no inicio e no fim e que, pelo
fato mesmo, sio as mais caracteristicas. A partir dis-
s0, vou tentar reconstruir-lhe a espiritualidade. Acredito
gue o Colin verdadeiro deve combinar estas trés ima-
gens: o que, no inicio, sonha um pouco; o que, como
Geral, consegue encarnar tudo isso na maneira de ser
de uma Sociedade muito concreta; o que, pelo fim da
vida, volta a certos pontos essenciais do comego. E
unindo essas trés idades que se tera o Colin verdadeiro.

A causa de beatificacio do Pe. Colin, estd avancando?

Nado sou mais postulador, agora. Nio acredito que se
obtenham grandes resultados, porquanto ha problemas
enormes. HAa certas declaracGes que o Pe. Colin fez pe-
lo fim da vida, que ndo correspondem com a realidade.
Espera-se que o progresso dos estudos historicos
esclarecam tudo isso, porque agora seria dificil de leva
a causa adiante.

La Neyliére (Franga), lugar onde morreu
e estd sepultado o Pe. Colin.
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MA RCELINO CHAMPAGNAT

E OS PADRES MARISTH'

(Comunicado do Pe. Edwin KEEL, SM, a todos os Padres Maristas,
publicado em L’'Etincelle Mariste, n? 167, outubro 1989, pp. 8-9)

O 20 de maio de 1989 marcou o duocentésimo aniversa-
rio de nascimento do Bem-Aventurado Marcelino
Champagnat. Muitas vezes ouvi dizer que € de notar
que os Irmaos Maristas ensinantes tinham, as vezes,
perdido de vista o fato que seu Fundador era Padre
Marista.

Qualquer que seja a veracidade desta observagdo, ndo
nos esquecemos, de nossa parte, de lembrar que é con-
frade nosso que trabalhou muito e sofreu mais ainda
em favor de nossa Congregagio e que a contribuigdo
que deu para estabelecé-la foi, de alguma maneira,
crucial?

Estdtua de branze na entrada da Casa Geral dos [rmdos.
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Até o derradeiro suspiro (faleceu em 6 de junho de
1840, menos de quatro anos apds a emissdo dos primei-
ros votos em setembro de 1836), Champagnat apegou-
se com tenacidade ao sonho inicial: formar a Sociedade
de Maria com diversos ramos. Encaminhou vdrias can-
didatas para as Irmas Maristas. Em carta ao Pe. Devie,
sustenta os primeiros esforgos de Colin para o estabele-
cimento da Ordem Terceira, em Belley, no inicio dos
anos 30. No testamento espiritual, ditado somente trés
semanas antes da morte, quando os Maristas ainda ti-
nham a esperan¢a de fundar uma unica congregacio
com diversas ramificagbes, Champagnat insiste na uni-
dade de espirito, de coragfio, de vontade e de alma qgue
deve reinar entre os Padres e os Irmios da Sociedade

de Maria, sob a lideranca de um mesmo Superior Geral.

Isso aconteceu apenas um ano depois que Colin, em
uma carta bastante avinagrada, escrevera a Champa-
gnat dizendo que nio tinha compreendido o verdadeiro
papel dos Irmdos e que esses Irmdos ensinantes fariam
bem maior, se atendessem &s necessidades temporais
dos Padres ao invés de se dedicarem ao ensino, pelo
menos nas cidades em que ja existem possibilidades de
formagdo da juventude.

Parece que Champagnat aceitou a reprimenda de Colin
sem dificuldade. A adesdo que manifestava 4 Sociedade
de Maria tinha sobrevivido a grandes provagdes como:
as interferéncias e o descalabro moral de Courveille, a
desergdo de Terraillon, quando Champagnat ficou doen-
te e esteve a beira da morte e se achou em grandes difi-
culdades financeiras, um periodo de desdnimo quando
a Sociedade dos Padres parecia ndo querer levantar
voo, dos problemas com a comunidade de Padres aspi-
rantes Maristas da diocese de Lido, residentes em Val-
benoite. A que preco pagou sua fidelidade, disse-o ele
proprio: «A Sociedade dos Irmdos ndo pode ser consi-
derada, 50 ela, a obra de Maria, mas apenas como um
ramo posterior da Sociedade de Maria propriamente
dita»; «Nada hd que ndo esteja prestes a sacrificar para
salvar do naufrdgio a obra de Maria. Asseguro-lhes que
acredito mais do que nunca que Deus quer esta obra.»

Demos gracas a Deus por essa constdncia! Podemos
nos perguntar com certeza, se a Sociedade de Maria
teria jamais vindo & luz do dia se Champagnat nio ti-
vesse preconizado a elei¢do de um Superior Central em
1830, no momento em que Colin se mostrava excessiva-



mente prudente e hesitante; se nio tivesse guardado vi-
vo nele e na diocese de Lido o sonho de uma Sociedade
com-diversas-ramificacbes; se nao tivesse constituido
um grupo florescente de Padres Maristas na referida
diocese, dos quais oito ou nove fariam parte dos vinte
primeiros professos de 1836.

Os Maristas, que vivem da tradicdo espiritual de Colin,
muitas vezes se perguntam se Champagnat nio desen-
volveu entre seus Irmaos e ndo lhes legou uma tradicio
espiritual diferente. Nio vejo as coisas assim. Um dos
problemas é que Champagnat morreu trinta e trés anos
antes que a tradigao de Colin se expressasse numa regra
normativa para os Maristas. Além disso, nenhuma car-
ta de Champagnat a Colin escapou das chamas as quais
Colin condenou a maioria dos arquivos maristas primi-
tivos: uma perda real nesse sentido, porque ressalvado
o testamento espiritual, é principalmente na correspon-
déncia com os Maristas, além dos Irmios, tais como
Chavoin ou Pompallier, que se encontra em Champa-
gnat a utilizacio dos temas comuns a nossa tradicio,
verbi gratia, a obra de Maria, wm so coracdo e uma so
alma, Maria fundadora e superiora, o significado do
nome de Maria dado 4 Sociedade.

Champagnat entre um grupo de Irmados
numa capela da Casa Geral.

Pintura a éleo do Pe. Colin
(Casa Geral, galeria dos Superiores).

Sem davida, a espiritualidade que Champagnat trans-
mitiu mais diretamente aos Irmaos parece bastante dife-
rente da que encontramos em Colin. Da mesma forma
que a tradicdo coliniana traz a marca dos dons mais
idealistas e intuitivos de nosso fundador, assim os
Irméos herdaram de seu fundador, que os amava com
amor intenso que transparece em todas as cartas ou nas
relacGes com eles, uma espiritualidade mais afetiva. E
dado realce ao aspecto do relacionamento filial com
Maria, colecando-se o Marista na orbita do amor reci-.
proco de Jesus e Maria. Pergunto-me se alguns de
nos ndo achariam, na insisténcia dessa maneira de
relacionar-se, um complemento 1til 4 énfase dada por
Colin na identificacao com Maria. De qualquer forma,
os enfoques diferentes de Colin ¢ de Champagnat nos
permitem lembrar que a inspiragdo Marista inicial, nas-
cida da experiéncia de Courveille em Puy e comparti-
lhada pelos que fizeram a promessa de Fourviére em
1816, pode dar nascimento a mais de uma expressdo
criadora e frutuosa.

No momento em gue os Irmios Maristas celebram o se-
gundo centenario do nascimento de Marcelino Champa-
gnat, desejo que possamos nos também nos regozijar
honrando um de nossos confrades, cujo antigo oficio
de Matinas em sua festa, reconhecia que trabalhou em
unido com Jodo Clindio Colin na fundacio de nossa
congregacio.

-]
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Extraido do livro PRESENCA DE MARIA, do Pe. Antoine Forissier, SM.
Ed. Nouvelle Cité, Paris, 1990, paginas 279-285.

Antes de tude, a referéncia a Santissima Virgem. Para
Joana Maria Chavoin, é a de Nazaré; para Jodo Clau-
dio Colin, a dos Atos dos Apdstolos, mais tarde, ele
também ira busca-la na casa de Nazaré; para Marcelino
Champagnat e Francisca Perroton, &, numa hora, a
«Santissima Virgem» e, em outra, «a Boa Mie», com o
primeiro titulo pensando na maternidade universal, e,
com o segundo, na lembranga mais precisa de Nossa
Senhora de Fourviére com o coragiio de ouro no qual se
encontra seu nome. Quaisquer que sejam o mistério, o
lugar ou o titulo, a contempla¢io de Maria e a oracio
conduzem a todos os quatro a diversas atitudes seme-
lhantes que se podem resumir em seis.

1. A ATITUDE EDUCATIVA

Em primeiro lugar, pode ser a atitude educativa, acom-
panhada do espirito maternal, da paciéneia e do otimis-

Pe. Antoine Forissier, SM.
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mo. Nao importam as razdes que os levam a isso, todos
se ocupam da educagdo propriamente dita, mas —e néo
seja talvez uma deformagiio profissional— tém a ten-
déncia de pensar que, em geral, a evangelizago € obra
de educacdo, que requer tempo, ¢, por esse fato, pa-
ciéncia e um pouco dessa idéia cristd do tempo que se
chama otimismo. Néo consiste este em crer que o tem-
po ndo é vazio, que Deus pode agir no tempo, que tem
sua hora para certas coisas? Uma paciéncia otimista,
que se mudarmos os termos, se denomina esperanga.

A caracteristica mais tipica dessa titude, no entanto, € o
espirito maternal, como o que isso supde de percep¢ao
do individuo, de sentido da pessoa; cada um conhecido
pessoalmente, pelo nome, na sua histéria propria e {ni-
ca, amado por Deus, como insistia Marcelino Champa-
gnat. Joana Maria Chavoin, debrugada sobre seu «Ma-
nuscrito de Cerdon», encontra facilmente algumas des-
sas historias, com detalhes de palavras e acontecimen-
tos. Marcelino Champagnat € Jodo Claudio Colin, que
530 padres, e vdo atender confissdes até nas montanhas
e debaixo da neve, nio tém necessidade de lembrar-se
«que até uma so alma ¢ uma grande paréquia». E o
que dizer de Francisca e de suas companheiras cujas
cartas fazem descobrir as princesas Amélia e Horténcia,
mas também uma série de Marcelina, Nominata, Ana,
Sara, Maria Francisca, Carolina, Escolastica, etc.

O coracdo maternal, & ainda, junto com a atencdo para
cada pessoa, ndo apenas afeicio mas a pedagogia posi-
tiva, o cuidado em fazer aparecer ¢ desenvolver a parte
boa de cada um, a confian¢a mais do que sua oposta, 0
encorajamento € a ndo deixar-se ir ao desespero.

2. O ESPIRITO DE FAMILIA

Em seguida, vem o espfrito de familic e, ao mesmo
tempo, o espirito de abertura. «A familia de Deus», «a
familia da Santissima Virgem», «um s0 cora¢do, uma
s6 alma», pensa-se nisso tanto a nivel de comunidade
como de obra. As nogdes de paternidade, maternidade
e fraternidade espirituais assumem todo valor quanto €
possivel lhes dar, além das nocdes de solidaridade pos-
tas em revelo mesmo antes dos dias de hoje. Um lugar
em que cada pessoa se sente reconhecida como tal pelos
outros que formam juizo favoravel a seu respeito. Pode
contar, a priori, com a confian¢ga, a possibilidade de
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Capa do livro.

perddo sem reticéncias, aciio de gragas pelos talentos,
desenvolvimento e bom &xito de todos. Um ideal mais
do que uma receita, que pode atingir a qualidade do
«Asilo» da Irma Cruz na ilha de Pins (Ocednia): o re-
conhecimento ao qual se da livre curso na despedida e
deixa adivinhar quantas situacdes pessoais nas quais o
amor partilhado foi principio de crescimento, renovacio,
consolagdo, confianga recuperada, seguranca, alegria
ou felicidade.

E os que se apresentam para atender as necessidades
sdo muitos: ndo ha apenas as meninas e as jovens, ha
todos esses circulos concéntricos até onde a irradiacio
da «familia» assim criada no asilo das criancas, até aos
doentes que lhes solicitam de ir atendé-los em seus
casos. Como em Bom Repouso, no Bessat do Irmio
Lourengo, nos colégios de Valbenoite ou de La Seyne,
nos centros de Sigave e de Kolopelu, essas comunidades-
familias ndo se concentraram em si, mas se abriram a
todos que a elas chegavam. O amor-caridade n3o é nem
possessivo nem seletivo, & universal. Se a acdo das Pio-
neiras, na Oceénia, d4 aquele que a descobre a impres-
sdo de um novo Ato dos Apdstolos, é porque essa reali-

dade da «familia aberta» atrai centenas de mulheres
e criangas. Ndo ¢ a maravilha dos milagres que as faz

vir, ¢ o maravilhoso e simples do amor-caridade.

3. A SIMPLICIDADE

O terceiro trago, presente em toda parte nas origens dos
quatro ramos, € o que agora denominamos a simplici-
dade. O Irmdo Balko explica em algum lugar que essa
simplicidade, considerada como virtude, era novidade
na época. Entdio as palavras «simples» e «simplicidade»
evocavam antes auséncia de educacio ou mesmo de in-
teligéneia. O Padre Colin ao denunciar, um dia, num
texto citado, o contra-senso que se poderia fazer a pro-
posito desta palavra, confirma essa observacio.

Alias, a descoberta da simplicidade-virtude faz-se mais
nos homens do que nas mulheres: é no ambiente do Pa-
dre Champagnat ¢ do Padre Colin que se insiste nela.
Pela simples razdo que o dominio de aplicacdo desta
nova virtude & habitualmente o do trabalho manual e
dos pequenos servicos. Ora, havia naquele tempo tra-
balhos que eram feitos pelas mulheres e que os homens
ndo podiam realizar, como cuidar da casa e da cozinha.

«wAntes de tudo, a referéncia o Maria»
(Original de S. Maria V. Galen, Papua Novae Guiné).
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— Temas maristas

E no proprio mundo dos homens, existiam trabalhos
que certas categorias sociais ndo podiam levar a cabo
dignamente: o eclesidstico que descobre o Pe. Cham-
pagnat nos andaimes o demonstra ingenuamente. E tdo
certo que Verlaine, muitos anos mais tarde, inventara
dois versos decisivos que exprimem a nova sensibilida-
de, dando a impressdo de uma descoberta: «A vida hu-
milde, passada em trabalhos fastidiosos e comuns, ¢
obra de valor que requer muito amor.» Que o homem e
a mulher, numa familia, se repartam o trabalho € uma
coisa, mas que o primeiro evoca o de sua companheira
com férmulas mais ou menos desdenhosas: «é para
mulheres», «trabalho de mulher», é outra.

«Uma atitude educativa cheia de paciéncia
e atimismo» (catequista de Vanuatu).

A simplicidade faz cair essas barreiras. Depois que Je-
sus lavou os pés aos apostolos, ndo ha mais «otium» e
«trabalhos servis», ndo ha mais hierarquia de dignidade
nas ocupagdes de uns e de outros: o servigo € o amor
540 0% novos critérios. Os Pequenos Irmaos de Maria
saberfio cuidar da casa e da cozinha. Usar-se-a de luvas
para dizer aos novigos padres, da Sociedade dos Pa-
dres, que «devem arrumar o quarto», mas o fardo! O
Pe. Mayet observara, com admiragdo, que o Pe.
Colin também associava-se aos Irmdos coadjutores
para tais servigos que lhe pareciam muito humildes. Evi-
dentemente, ninguém fara essas observagdes a propo-
sito de mulheres: & tio natural que elas executem esses
misteres!

A simplicidade, além dessas barreiras, vem a talhar
com a linguagem, o contacto com o mundo, a abor-
dagem e a acolhida facil, o sorriso e o servi¢o sem pro-
blemas, maneiras sem cerimonias ¢ mais a vontade de
desempenhar os papéis que a vida impde a cada um,
o papel de Padre, Religioso e Irmdo como todos os
outros.
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4. A VIDA OCULTA

O quarto traco encontra-se nos quatro ramos, dirse-a
talvez que ndio h& nenhuma surpresa, porque houve
comunicagdes entre eles: trata-se desta atitude que vai
além da simplicidade denominada discricdo, «vida ocul-
ta», «ignorado e escondido no mundo» do Padre Colin
que, ja de seu tempo, se tornou uma férmula. Fol o
Pe. Jodo Claudio Colin gue 2 ensinou a Joana Maria
Chavoin quando cuidava da paroquia de Cerdon; é o
Pe. Eymard que a da a conhecer a Francisca Perroton
na primeira carta que lhe escreve, ao comunicar-lhe que
foi inscrita na lista das senhoras da Ordem Terceira,
essas piedosas mulheres «que procuram imitar a vida
oculta da Santissima Virgem». A comunicagdo com
Marcelino Champagnat parece mais incerta.

Nio basta, contudo, que um tema seja recebido para
que seja vivido: ha temas de Jodo Claudio Colin, relati-
vos as religiosas, que Joana Maria nunca integrou em
sua sintese pessoal. O sucesso de um tema depende
muito da conivéncia mais ou menos consciente que se
teve com ele. Este tema fez parte importante da espiri-
tualidade de Marcelino Champagnat para que fosse ne-
cessario de o propor a ele. Concorda perfeitamente
com o estilo de vida que é o de Joana Maria. No que se
refere a Francisca, «sua pequena fantasia» fazia-lhe
imediatamente propor o gue ela chamava sua «proeza»
do ideal de vida oculta. Sua proeza é de partir para
aventura na idade de 49 anos. Apostamos que ela ja
tinha suas diividas. Teve que divertir-se muito nos colo-
quios espirituais com a Santissima Virgem ao descobrir-
se perdida em suas duas ilhas ¢ missdo. Ela obteve o
primeiro lugar, sem discussio possivel, em matéria de
vida oculta.

Aqui, ¢ ainda ao lado dos Padres que o tema € levado a
maior precisio e reconhecimento de todas as implicacdes.
Marcelino Champagnat exorcizou, desde o comego,
tudo o que poderia ir contra ele, em nome da idéia
cristi que se fazia da promocdo: vé os Irmdos literal-
mente mergulhados num mundo que devem ajudar
a desenvolver-se, a imagem evangélica do fermento na
massa corresponde perfeitamente a seu projeto. As
modalidades de esconder-se, descobertas de maneira
pratica e orientada, estio explicitadas nas normas e
regulamentos: as condigdes de vida, de trabalho es-
colar e ndo-escolar, a reserva no relacionamento com 0s
notaveis, etc.

Viu-se o Pe. Colin passar sobre este tema da intuigio
para a reflexdo, mostrar como pode marcar os detalhes
da vida pessoal, comunitaria, apostolica. Estd cons-
ciente das possibilidade de renovaclo da Igreja que se
acham como que depositadas nela.



Termas maristas —

5. A ACAO DO HUMOR

A quinta carateristica comum ¢ a do trabalho e do_hu-
mor que com ele se relaciona. Joana Maria tinha inscri-
to 0 amor ao trabalho no programa de Nazaré: a casa
podia muito bem denominar-se Bom Repouso. Era ne-
cessario viver na comunidade aberta que ai se abrigava.
O rrabalho nio faltava. O Padre Colin pensava, as ve-
zes, que era excessivo. Poderia ter feito as mesmas re-
primendas ao Padre Champagnat que estava arruinan-
do a saude. Ele proprio até ao fim do generalato ndo
darad mau exemplo nesta matéria. Quanto a Francisca,
sabe-se que na idade da aposentadoria, que habitual-
mente se cansa de pressa com as criancas, nio coloucou
nenhum freio 4 vida de comunidade ativa que levava
com toda a gente.

as cartas que ndo faz nada. Para o Pe. Colin e o Pe.
Champagnat, ¢ Deus e a Virgem que tudo fazem. A
diferenca apenas reside na maneira de expressa-lo. No
que se refere a Joana Maria, que espera a hora da Pro-
vidéncia, quando for necessirio, se encontra um dia
despojada de sua obra. Nio duvida em momento
nenhum que Deus e a Virgem serdo mais fortes que as
divergéncias que aparecem e que, se comegaram alguma
coisa com ela, saberdo fazer sem ela as correcdes neces-
sarias.

O humor ¢ aqui essa disposicdo espiritual que introduz
certa distincia entre a agio que a gente se propde € a
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«Um 56 coragéo e uma so alma: a Familia de Maria» {Padres, Irmds e rmdos na Inglaterra).
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O humor perante o trabalho? Francisca repete-em todas —



forga que Deus lhe d4. E necessario agir, sem divida,
fazer da melhor forma o que deve ser realizado, mas
com confianca que é Deus que move os coracoes atra-
vés dessa acdo. Principio de paz no insucesso como no
sucesso, 0 humor encontra-se até no fracasso tornado
sacrificio. Desde a cruz, avalia-se o fiasco, para bem da
obra, com mais valor, talvez, do que o &xito. Principio
de liberdade em que o autor da agiio ndo ¢ mais sobre-
carregado por ela e cessa de confundir-se com ela.
Principio, nas horas mais comuns, de sorrisos e de
distensdo que vai até & bem-aventuranca de José Fol-
liet: «Bem-aventurados os que sabem rir de si proprios,
porque nio acabardo de divertir-se.»

Amaor an trabatho,
trago distintivo marista
(novigos em Save, Rwanda).
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Celebragdo
comunitaria

dos quairo
Conselthos Gerais,

6. A PRESENCA DE DEUS

Esse humor introduz para a sexta caracteristica comum:
a presenca de Deus mais ou menos permanente que
funda uma espiritualidade da agdo, estudada mais espe-
cialmente no capitulo do Pe. Colin. A agdo nio é um
dispendio de forcas. Vivida com Deus antes de comeca-
la, durante que se a executa ¢ depois de concluida
torna-se presenga de Deus com todo ser, expressdo
completa do duplo amor a Deus e ao proximo, fonte de
santificaciio pessoal, e, longe do ativismo ¢ da agitagéo,
acha-se mais lesta, imbuida, de certa maneira, desse po-
der do espirito ao qual 5. Paulo se referia muitas vezes.




No ponto de partida dos diversos ramos, houve muita Colin, com abundincia da particularidades, nas Consti-
insisténcia sobre esta vida espiritual, a vida de fé e de tuigdes e Entretenimentos Espirituais. E a alma de seus
oracdo,—o-contacto-com-a Santissima Virgem e o céu: ensinos. Francisca; de seu lado, permanece discreta,
Diz-se e torna-se a dizer que foi isso que encheu a exis- dir-se-ia que as confidéncias que se encontram em suas
téncia e agdo ndo somente de luz, forga e paz, mas de cartas escapam sem que ela pense: € necessario esperar
alegria mais profunda que as provagdes e de um amor a Irmd Cruz para ter sobre esse tema fundamental
capaz de transformar tudo. Encontra-se essa disposicio consideragdes da mesma qualidade dos outros guias,
em Joana Maria Chavoin e Maria Jotillon, em Marce- marcadas de um acento que lhe é proprio e das quais
lino Champagnat e Gabriel Rivat, que comenta as nor- pode-se ler alguns extratos.

mas quando o Fundador ainda vivia, em Jodo Claudio

Pl o o o L e, ot

Presenca de Deus, base da espiritualidade na agdo
feapela da residéncia marista de Los Molinos, Madrid).
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Por obséquio, Padre, poderia
fornecer-nos o nimero

de membros da Sociedade

e os paises em que trabalha?

Em 1° de janeiro de 1990, o ndmero
de Padres e Irm3os na Sociedade de
Maria era de 1639. Ha 15 provincias,
4 distritos missionarios sob a Ad-
ministrac&o Geral e duas regides mis-
sionarias relacionadas com provin-
cias. Os paises onde trabalhamos s&o:
Australia, Nova Zeléndia, Oceénia,
Jap&o, Estados Unidos, Canada,
Meéxico, Peru, Venezuela, Brasil,
Franca, Inglaterra, Holanda, Alema-
nha, Italia, Espanha, Irlanda, Norue-
ga, Senegal, Camarbes & Burundi.

Qual é o estado atual
das vocacdes?

Em geral, s3o numerosas nos paises
do Terceiro Mundo como o México,
Peru, nos paises da Africa e da
Qceania, mas sio muito reduzidas
nos paises do Primeiro Mundo:
América do Norte, Europa e Pacifi-
co. A ltdlia experimentou, recente-
mente, um aumento especialmente
devido ao envolvimento dos Maris-
tas italianos com os movimentos de
néo catecumenos. Temos em gran-
de apreco a ajuda dos Irm&os Maris-
tas que nos enviam candidatos no
Zaire e nos Camarbes.

Em 1° de janeiro de 1990, havia
setenta e cinco seminaristas pos-
professos em toda a Sociedade.
|sso baixou em comparacio com 0s
noventa e cinco existentes dois anos
antes. Nossa esperanca reside espe-
cialmente no surgimento de vocagtes
nos paises em desenvolvimento. O
namero de membros da Congregacio
deixard de decrescer ou pelo menos
se estabilizara. (Pergunto-me se os
Irméos Maristas ja atingiram esse
ponto de estabelizacdo). H& o pro-
blema do discernimento das vocactes
onde s3o abundantes e desenvolver
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Pe. Alberr Diiani, americana,
Vigdrio Geral SM,

o estimulo para o projeto Marista
nas terras industrializadas.

Quais sdo os elementos mais
importantes da espiritualidade
dos Padres Maristas?

Os Padres Maristas derivam a espiri-
tualidade especialmente do pensa-
mento e das agdes dos fundadores e
do primeiro Superior Geral, Jodo
Claudio Colin. Viveu 85 anos e suas
idéias e acbes foram preservadas
pelo Pe. Mayet que deixou coOpia
diaria detalhando os ditos e atos
de Colin durante seu generalato de
1836 a 854.

Estid essa espiritualidade
bem em consonancia
com a inspiragdo de Maria?

Maria, para nos, & menos um objeto
de devogdo do que uma pessoa com
guem permanecemos & com guem
procuramos nos identificar em espi-
rito com seu trabalho em favor do
povo de Deus.

Colin estava convencido de que Ma-
ria tinha manifestado seu desejo para

gue se estabelecesse uma congrega-
cdo que lhe trouxesse o nome. Em
parte, por meio dessa congregacao,
ela mostraria seu amparo a Igreja
dos tempos modernos, como o foi
para a lgreja primitiva. Por meio de
sua presenga oculta e orante, foi o
apoio dos Apostolos. Sera isso tam-
bém para os apdstolos de hoje, e ao
imitar seu modo escondido, seriam
uma fonte gracas para a lgreja,
ajudando-a a desenvolver-se num
povo de Deus marial. A nova lgreja
marial seria uma Igreja de misericor-
dia, modelada em Maria, Mae da
misericordia. Evitaria o triunfalismo
& qualquer semelhanga com ambicio
e fome de poder e prestigio. |den-
tificar-se-ia com os pobres e humil-
des, por meio deles chegando a uma
compreensdo melhor do Evangelho.

Vinte e cinco anos apébs o
Concilio, como a Congregacéo
experimentou essa renovacao?

Nossa experiéncia tem sido seme-
Ihante a da maioria das congregacdes
religiosas apostolicas. Escreveram-
se novas Constituicbes que foram
aprovadas. Mudamos para uma for-
ma de governo mais decentralizada.
As decisBes s3o tomadas de modo
mais democratico e participativo.
Dependemos menos das estruturas
e mais em desenvolver as coisas de
maneira interpessoal. Procuramos
ter maior apreco para o talento e
carreira de pessoa, tentando integrar
tudo isso no projeto da Sociedade
ou da provincia. No apostolado, ten-
demos sair da educag@o formal nas
escolas para diferentes tipos de edu-
cacdo nas pardquias g nas casas de
retiro. Alguns foram dedicar-se ao tra-
balho direto com os pobres. Tenta-
mas avaliar os apostolados a fim de
assumir em toda parte uma atitude de
evangelizacBo mais missionaria.



O aspecto negativo dessa mudanca
de objetivos mais delineados —por
exemplo; os Maristas ndo devem dedi-
car-se mais s escolas e as missdes
estrangeiras —ha também menos espi-
rito de corporacdo advindo do fato
de ndo ter mais finalidades comuns.
Sente-se a necessidade de consenso
sobre os objetivos concretos. Hé ne-
cessidade de colocar o enfoque na
Sociedade como um todo & nas pro-
vincias tomadas individualmente. Essa
necessidade se evidencia no apelo em
todos os niveis para alguma forma
de afirmacdo missionaria. La onde
os objetivos sdo claros, como no
Terceiro Mundo, as vocacbes sdo
numerosas. Onde s8o ambiguos, as
vocacdes sdo reduzidas.

Como encara a missdo apostoblica
dos Padres Maristas
presentemente?

N&o penso que haja uma resposta
geral para esta pergunta, por exem-
plo, dizer simplesmente que a missdo
é de paz e justica, ou a educagdo
nos colégios, etc.

Julgo que os Padres de cada pais ou
area deveriam ajuntar-se e impor-se
muitas vezes a pergunta: Qual é a
maior necessidade do povo de Deus
em nosso pais ou regifo? Deveriam
indagar-se isso freqlientemente até
chegar a algum consenso ou respos-
ta. As decisbes apostdlicas seguir-se-
8o entdo como a noite sucede ao dia.

Quais deveriam ser os critérios
para suas prioridades apostoblicas?

Ha critérios Maristas gerais que nos
ajudam a fazer escolhas sobre nosso
apostolado, por exemplo, devemos
trabalhar bem unidos com a igreja
local; nosso trabalho deveria ser da
espécie que transforme a Igreja
despertando-lhe a consciéncia ma-
rial;, ndo devemos trabalhar sozi-
nhos, mas em comunidade, em toda
parte devemos dar realce ao traba-
Iho com os pobres e desamparados,
Contudo, as decistes apostdlicas n&o
podem ficar nesse nivel de alguma
coisa vaga. Ha necessidade de um
enfoque, do estabelecimento de prio-
ridades. Estas n#o serfo as mesmas

Pe. John Jago, australiana,
Superior Geral dos Padres Maristas.

em toda parte. H4 necessidade de
identificar objetivos definidos em
cada area geogréafica. Temos de ana-
lisar concretamente as necessidades
espirituais e materiais de certo lugar e
procurar resposta a tais necessidades
em reflexdo teologica e pastoral.

Na analise final, os Maristas devem
dispor-se a deixar de lado considera-
cbes desnecessarias da propria car-
reira para dedicar suas energias aos
objetivos comuns, mas isso ndo
acontecera se as finalidades nao fi-
carem mais claras e forem aceitas
como objetivos pela maioria. O que
estamos procurando & a reformulag@o
do espirito de corporacao que existia

Emblema da Sociedude de Muria,

quando a educacdo formal nas esco-
las e o trabalho nas missbes do ex-

“terior ou do pais erarm nossos objeti-

vos principais. Agora os objetivos
ndo sdo tdo claros e simples. Serdo
objetivos novos importantes para
certas areas geograficas ou cultu-
rais. Dito em poucas palavras: esta-
mos procurando uma resposta em
conjunto para os noves sinais dos
tempos da maneira como nos inter-
pelam de formas diversas, nas dife-
rentes partes do mundo.,

O perigo reside em que ao escrever
normas missionarias comecemos pe-
lo lado errado. Quero dizer que co-
mecemos por nos indagar: que tipo
de coisas eu ou (nds) gostaria de fa-
zer? Depois, projetar isso como ne-
cessidade em determinada situacio.
Esse & o perigo numa cultura basea-
da na promocdo pessoal. Temos de
cuidar que as pessoas se sintam rea-
lizadas e ndo frustradas. Mas existe
também o outro extremo: que nos
tornemos por demais preocupados
conosco, figuemos enrolados em
vez de nos tornar mais objetivos e
nos perguntemos o que nossa situa-
cdo nos pede para fazer? Quais sdo
as necessidades clamorosas de nosso
tempo?

Quais s8o0 os grandes desafios
da Congregacio nesta época?

Os grandes desafios sdo o cresci-
mento em termos de quantidade de
pessoal e qualidade de vida comuni-
taria e pastoral. Todas estas neces-
sidades estdo ligadas entre si. Te-
mos necessidade de vocacbes se
quisemos ter futuro. Nao consegui-
remos vocagdes enguanto a qualida-
de de nossa vida ndo melhorar e es-
pecialmente até que os aspirantes
tenham © sentido que nos estamos
movendo juntos para uma missdo
clara e que seja realmente uma mis-
sdo religiosa.

O movimento para o pluralismo foi
benéfico mas também nos debilitou.
O prbéximo passo deverd ser em dire-
cdo de alguma forma de consenso,
um consenso ao qual se chega ndo
por um fiat autoritario, mas partindo
debaixo através do didlogo e da refle-
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Vista dos fundos da Casa Geral dos Padres Maristas em Rong.

x30 em conjunto. A direcio deve ser
também religiosa e cristd. Por isso
quero dizer que devemos cuidar para
ndo substituir a religifio com outras
coisas, tais como-a sociologia, a psi-
cologia ou mesmo a moral concebida
de maneira inteiramente humana.
S&o todos instrumentos validos mas
ndo podem deixar esconder o fato
que somos religiosos comprometidos
com uma tarefa religiosa. A tarefa
religiosa existe para, de alguma
forma, levar as pessoas ao contato
com o Deus transcendente e por
meio dele produzir o amor ardente
dos irm&os & irmas.

CQue motivos té@m de esperanca?

A formulacdo de propositos de
miss8o & nivel de capitulo geral co-
mo dos provinciais dio-me espe-
rancas. Mostram que, pelo menos
em nivel intelectual, existe a cons-
ciéncia da necessidade de conseguir
a unidade & o espirito de corpora-
¢Ao. O grande desafio agora é de trans-
ferir essa conviccdo da mente para o
coracdo. Ha necessidade da conver-
sdo dos coracdes e de uma redesco-
berta da vontade de sacrificar-se em
beneficio dos objetives que a comu-
nidade julgar importantes. Nossa
esperanca maior & Maria, a quem as
Constituic®es de todas as congrega-
cbes da Famlilia Marista concordam
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em chama-la «nossa primeira e per-
pétua Superiora» & a quem os Irmios
Maristas gostam de referir-se como
seu «recurso habitualy.

Quais s#o as prioridades
do Conselho Geral?

Podem ser resumidas assim:

1. Nova captacd@o da visdo Marista
original por meio de cursos e
programas seérios na formacio
Marista permanente,

2. Conversado do coracdo pela ara-
céo e reflexio sobre a espirituali-
dade marista.

3. Maior realce ao empenho missio-
nario em toda nossa pastoral,
com maior enfogue sobre os po-
bres e rejeitados.

4. Maior relacionamento e cuidado
a nivel da vida comunitaria.

5. Estilo de vida mais pobre.

O que significa a celebracdo
do bicentenario de Colin
para os senhores?

Com franqueza, os Padres Maristas
ndo estdo tAo impressionados com
as celebractes de Colin como deve-
riam. Por que? Penso que é ser fran-
co dizer que ndo sdo tdo apegados
de uma maneira pessoal ao Pe. Co-
lin como os membros das outras fa-
milias Maristas s8o para com suas
fundadoras ou fundador. Muitos ob-
servamos a grande afeicdo que os
Irmé@os Maristas evidenciaram para
com Champagnat e notamos que
nosso relacionamento com Colin &
diferente. Isto deve-se provavelmen-
te ao fato de que Champagnat era
franco, sem complexos, uma pessoa
sincera, uma pessoa que evidente-
mente amava os Irmaos e cativou o
amor deles. Colin era pessoa algo
complexada, pessoa de muitas rugo-
sidades, mas também alguéem que
possuia intuico espiritual profunda.
Uma pessoa de intuicdo & respeita-
da, mas ndo necessariamente amada
ou seguida, a menos que aconteca
que seja ao mesmo tempo amavell

Celebragdo do bicentendario do Pe. Colin na capela da Casa Geral,



Intervengdo do Pe. John Jago,
durante a celebragio do biceniendrio.

Para mim, pessoalmente, o bicente-
nario € um momento hermenéutico.
E uma ocasi#o para vivermos o pre-
sente e escutar o passado num
esforgco para pensar em nosso futu-
ro, um futuro fiel com as profundas
inspiractes de Colin e os Maristas
de primeira hora. E tempo de escu-
tar outra vez o chamado de Maria
que Colin ouviu e responder-lhe de
forma nova. Colin estabeleceu estru-
turas que deram expressio a Optica
Marista de seu tempo; nossa tarefa
consiste em criar estruturas de co-
munidade e apostolado que tragam
a optica para nosso mundo e época.

Como encara o relacionamento
Padres-Irmé&s-Irméos agora e
quais suas esperancas

para o futuro?

Acho que o relacionamento melho-
rou muito. Ha8 muito mais contacto
e ajuda matua. A histdria de nossa
vida juntos ndo tem sempre sido
suave. O proprio Pe. Colin ndo tra-
tou sempre de maneira bondosa os
outros fundadores. Os Padres nado
estiveram sempre livres do clericalis-
mo do clero e muitas vezes consi-
deraram que o fato de ser Padre era
mais importante do que ser Marista.
Em minha opinido, as coisas gora
mudaram para melhor. Certamente,
existe muito mais cooperacdo con-

.

Trés Superiores Gerais Marisias:
Irmas Missiondrias, Irmdos e Padres.

creta tanto no Primeiro como no
Terceiro mundo. Os Conselhos Ge-
rais rednem-se regularmente. H&
esforco conjunto no apostolado. Um
livro «Présences de Marie», pelo Pe.
Antoine Forissier, apareceu justa-
pondo as vidas dos trés fundadores
e das pioneiras da SMSM. Existe in-
teresse crescente na espiritualidade
Marista entendida por cada uma das
congregacdes. Diversas outras con-
gregactes foram formadas pelas
Irmds SMSM na Ocednia. HA o tra-
balho de formar outra congregacao
feminina seguindo a espiritualidade
do Pe. Champagnat. Existe grande
interesse da parte de cada congrega-
cdo concernente a divulgacdo de
nossa espiritualidade entre os leigos.

Muitas iniciativas foram tentadas.
Acredito que tudo isso sio sinais de
esperanca.

Penso que seria importante tragar as
diferencas bem como as semelhancas
ha maneira como as diversas congre-
gagOes desenvolveram esta espiritua-
lidade. Pode indicar as profundezas
ou uma unidade maior que nunca
imaginavamos que existisse ai. Pode
levar ao enriquecimento mituo e, por
fim, a uma maior partilha no aposto-
lado em conjunto & com os leigos.

Possa Maria, nossa Mae, ajudar-nos
a identificarmo-nos com ela para
produzir uma Igreja compassiva e
misericordiosa.

!

Unt momento da celebragdo dos quatro Consethos Gerais,

25



Robert Barber, 42 anos de idade, é padre Ma-
rista de Canberra, Australia. Em 1987 foi de-
signado capelido do Centro Internacional Ma-
rista de Nairobi. Os trés anos de trabalho lado
a lado com os Irmaos foram uma bela expe-
riéncia e uma provae de que a cooperacdo ndo é
mera palavra. Hd pouco, seu contrato foi re-
novado para mais (rés anos.

Padre Roberto, que tlipo de coniacio com os
Irmaos Marisias teve anies de chegar aqui?

Quando minha familia se mudou para Newcastle em
1962, tive a felicidade de obter uma vaga na escola dos
Irmios em Hamilton. Passei cinco anos muito felizes
l4. Foi durante o tempo que passei em Hamilton que os
Irmios me dispuseram a considerar minha vocagio e
foram eles que me encaminharam para os Padres Ma-
ristas,

Em 1971-72, quando tive de fazer alguns estudos secu-
lares e profissionais, durante o curso no seminario, os
Irmios Kieran e Cornelius conseguiram-me um lugar
no C.E.E. (Colégio Catdlico de Educacdo), a nova es-
cola de formagdo de professores, administrada em con-
junto pelos Irmios Maristas e Lassalistas. Durante es-
ses dois anos, sempre fui bem recebido no Colégio
Champagnat de Dundas. Os Irmaos fizeram sentir-me a
vontade.

Na Australia, ao trabalhar nas escolas dos Padres Ma-
ristas, entre 1977 e 1988, tive alguns contactos ocasio-
nais com as escolas dos Irmaos, na proximidade, pri-
meiro na cidade de Campbell e, depois, em Lismore na
Gales do Sul.

Como veio parar em Nairobi?

Os confrades, conhecedores de meu interesse pelas
missdes e meu profundo apego aos Irmaos, orientaram-
me para que me apresentasse para atender a um pedido
que apareceu no INTERCOM, nosso boletim da Casa
Geral, no sentido de ser capelio da nova casa de
formagdo pos-noviciado dos Maristas em Nairobi. De-
monstrei algum interesse. A noticia chegou a meu Pro-
vincial e o passo seguinte foi um (elefonema do Ir.
Charles acolhendo-me a bordo. Nio lastimel meu gesto
nenhum minuto.

Quuais 580 suas principais atividades no M.L.C?

Na qualidade de capeldo, ajudo com os trabalhos de
meu ministério (por exemplo, a missa diaria). Como
parte da equipe de acompanhamento, devo atender a
um grupo de jovens Irmaos. Ensino um pouco, espe-
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cialmente inglés para os Irmios de fala francesa. Super-
visiono a cozinha do M.LC. e faco outros trabalhos
aqui e acola.

Gostaria de compariilhar suas experiéncias de vida
com os Irmiios Maristas em Nairobi?

Para mim, estd sendo uma experiéncia maravilhosa.
Certa vez, fiquei seis semanas com os Irmdos Maristas
na Australia e ji sabia antes de vir para cd que eu gos-
taria muito. Um clima de familia caracteriza o Centro
de Nairobi. A vida com os Irméos me ajudou a desen-
volver um amor mais profundo para com Maria e seu
jeito de fazer as coisas.

Hi outros Padres Maristas na Africa?

Sob a responsabilidade da Administragio Geral, os Pa-
dres Maristas abriram oficialmente o Distrito da Africa
em abril de 1989, na Africa Ocidental de fala francesa.

«Minha experiéncia de vida com os Irmdos
rem siclo maravithosa».



O Distrito esta crescendo rapidamente. Ha jia um bom
grupo de jovens em formacgdo. Carta recente, vinda da
Casa Geral, informou que foram os Irmios Maristas
do Zaire que enviaram um bom nimero de candidatos
ao noviciado do Senegal. Ha grande esperanga entre os
Padres Maristas que esse projeto seja um novo impulso
para lancar mais raizes no mundo Marista.

Quais as caracteristicas de Colin e Champagnat
que acha de maior importéncia?

Champagnat ¢ Colin foram ambos homens de visdo,
muito determinados e corajosos. O que conseguiram,
ao fundar as duas CongregacGes Maristas, é notavel.
Havia tantos problemas diante deles e sempre tiveram
de combater, mas permaneceram fiéis a seu ideal ¢ a
sua vocagdo Marista. O que se nos pede hoje na
refundacgido de nossas Congregagdes ¢ dificil, mas nio
mais arduo do que o trabalho realizado por Colin e
Champagnat —sem divida, até sera bastante mais facil!
Existe muita coisa que os filhos de Colin e de Cham-
pagnat podem fazer hoje, especialmente o empenho de
transmitir aos leigos o carisma e a tradicdo do espirito
de Maria, existente em nossos respectivos institutos. O
que necessitamos € de uma boa dose de esperanca.

g!l.l '

«l muito 0 que podem fazer haje os filhos
de Colin e de Champagnat.»

Termas mariotas—
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I. NOTA BIOGRAFICA DE JOANA MARIA CHAVOIN

Joana Maria Chavoin, fundadaora
das [rmds Maristas, nasceu em 239
de agosto de 1786 em Coutouvre
(Loire). Depois de uma infancia da
qual pouco se sabe, aparece ha lda-
de de dezessels anos, como auxiliar
do vigério, Pe. Guiflermet, ligada
por amizade com uma companheira,
Maria Jotillon, na associagdo do
Amor Divino, fundada pelo jovem
seminarista, Lefranc.

Em 1810, trava conhecimento com o
nove coadjutor, Padre Colin que val
passar quatro anos em Coutouvre,
Com Maria Jotillon faz retiro com os
cartuxos, em Lido e tem relaciona-
mento freqliente com o vizinho con-
vento de Pradines. O Cardeal Fesch,
amigo do convento, insiste para que
Joana Maria opte por uma comuni-
dade existente, mas ela decide espe-
rar. Outras pressBes sdo feitas sabre
ela para que se junte com as profes-
soras reunidas na casa de Belleville,
mas ela ndo val 18, embora deixe
partir Maria Jotillon.

Em 1816, o Pe. Lefranc, gue longe
de ficar seu diretor, diz-the esta pa-
lavra que deveria tornar-se profetica:
«Vocé ndo ests destinada a uma co-
munidade j& comecada, mas para
uma que vai comegar.» Comn efefto,

(Madre Sdo José)

Joana Maria Chavoin (Madre Sdo Jasé),

Fundadora das Irmds Marisias.

pelo fim de 1817, chamada a Cerdon
para comecar o rame feminino da
Socledade de Maria, vai para ld com
Maria Jotillon, alajando-se por algum
ternpo com as Irmés de S§o José, em
seguida, tendo enviado Maria Jotil-
lon para Saint-Clair, vai ao presbité-
rio como governanta e compartilha
das preocupacbes do Pe. Colin para
o projeto da Sociedade de Maria.
Ela mesma fez diversas diligéncias
em favor da Sociedade tanto em
Lido como em Puy. Alids, faz vir ao
preshitério seus sobrinhos Miflot,

Tereja parogquial de Cerdon, berco das Irinds Maristas,
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Com a chegada do Pe. Devie, 0b-
tém a permiss§o de se reunir com
Maria Jotillon, que busca em Saint-
Clair. Em breve se estabelece com
ela e Maria Gardet em Cerdon. Em 6
de junho de 1824, teve lugar a béngdo
do primeiro habito provisério segui-
da, em & de dezembro do mesmo
ano, da primeira ceriménia de vesti-
¢§o, acompanhada da eleig§o de
Chavoin como Superiora Geral sob o
nome de madre Sdo José.

Depois de um ano e meio de perma-
néncia em Cerdon, a comunidade
parte para Belley e se estabelece na
casa de campo do bispado, dita
Bom Repouso. Este estabelecimento
permanece o Unico da congregacio
até 1835. A primeira fundagdo rea-
liza-se em Meximieux em novembro
de 1835 e, depois em 1836, outras
se seguirfo em Lido e Sainte-Foy.

A Madre S30 José deve fazer face
entdo &s necessidades de uma con-
gregacdo em expansdo, estabelecida
em duas dioceses e /550 no momento
em que, ndo, podendo esperar &
aprovacdo de Roma para uma So-
ciedade de Maria com diversos ra-
mos, o Pe. Colin tenta fazer das
lrmas Maristas uma congregacdo
diocesana. Segue-se entre o funda-
dor e a fundadora um pericdoe de
incompreensdes cruciantes que se
encerra com a demissdo da Madre
S0 José e a eleicdo, como segunda
Superiora Geral, da Madre Ambro-
sia. A Madre S&o José retira-se pri-
meiro em Meximieux, depois, em
1855, na cidade de Jarnosse, perto
de Coutouvre, onde funda pequena
obra paroguial. La morre em 30 de
Junho de 1858.

Cartas de M.J.B. Champagnat,
vol 2, REPERTOIRES, Rome.



Il. ENTREVISTA COM O CONSELHO GERAL DAS IRMAS MARISTAS

Qual foi a contribuicdo
de Joana Maria Chavoin
para a Sociedade de Maria?

Joana Maria Chavoin aceitou de
bom grado o esquema do Pe. Jo#@o
Claudio Colin, especialmente, repro-
duzindo em si @ vida oculta de Naza-
ré, pelo fato que ela ja estava viven-
do, sem o saber, esta situago,

Em Coutouvre, depois em Cerdon e
Belley, e mais especificamente em
Jarnosse, passou os uUltimos dias da
vida ensinando as Irmas a reproduzir
as virtudes de Maria em Nazaré.

Mulher comum da aldeia, sempre
disposta a atender 4s necessidades
das pessoas, discreta mas eficiente,
humilde e escondida, meditando to-
das as coisas em seu corac3o, aber-
ta ao Espirito que, um dia, a guiaria
a Sociedade de Maria, esperou com
paciéncia o chamamento de Deus.
Em éepoca de provagio, demonstrou
ser paciente e corajosa e com cer-
teza, ofereceu & Sociedade de Ma-
ria sua vida marcada do «espirito
Maristay.

Sua maneira de compreender o des-
conhecido e ignoto, de forma algu-
ma, se conformava com o do Pe.
Colin que fora tracado para ela e
suas Irmas, isto &, viver atras das
paredes, a portas fechadas. Pelo
contrario, Joana Maria Chavoin que-
ria ser fermente na massa, ou como
Jesus, Maria e José em Nazaré. Em
outras palavras, a familia simples
entre outras familias da povoac3o,
mas muito mais eficazes na difusio
do Reino.

Foi escrito que Joana Maria
Chavoin foi mulher muito
sensivel e pratica.

Essa maneira de perceber

as coisas influenciou a vida
religiosa das Irm#s Maristas?

Joana Maria partilhava com Maria a
habilidade para sentir e perceber as
necesidades dos outros e ver o que
fazer e a quem recorrer ajuda sem
pénico.

Sabia que ndo queria a vida religiosa
como a conhecia pela tradig&o e pe-
las religiosas de seu ambiente. Sua
visiio era profética, a de uma pre-

Uma jovem aspirante colombiana organiza um jardim da infancia.

senca ativa e orante entre as pes-
soas, especialmente as mais desam-
paradas. Foi sua maior dor e com co-
ragem suportou o desencanto, quando
o Pe. Colin receou que as Irm3s se
desenvolvessem dessa maneira.

Q Pe. Colin influenciou
a espiritualidade
das Irmas Maristas?

Jod@o Claudio Colin deu e deixou &s
Irmas Maristas sua inestimavel visdo
da vocac8o marista, seu sentimento
de identidade com Maria:

Que procurem sempre transpirar-
the o espirito...

Devern pensar como Maria, sentir
e agir como Maria em tudo...

Como disse antes, a maneira de Co-
lin de ver o ignoto e oculto foi dife-

Irmi cuidando de um ferido em Fidji.

rente de Joana Maria. A maneira de
ver do Padre prevaleceu em varias pri-
meiras geracOes de Irmas Maristas.

Houve outros pontos de vista
diversos dos do Padre Colin?

1. O nome. Desde o inicio, nio
queria gue as Irmas fossem co-
nhecidas como Irmas Maristas,
mas Irm&s do Santo Nome de
Maria. Joana Maria Chavoin ndo
se importou muito na época,
mas devagarinho ganhou tempo
e, no fim, prevaleceu por serem
conhecidas como Irmés Maristas.

2. O estilo de vida. Joana Maria
ndo queria a semiclausura que
Colin queria para as Irmés. Ela
estava preparada para assumir 0s
riscos de ir entre os necessitados
sempre e onde fossem encontra-
dos, no interior das cidades ou
nos campos.

3. Conflitos de autoridade. Nio
houve reais conflitos de autorida-
de, dado que Joana Maria sem-
pre reconheceu que Jodo Clau-
dio Colin era o recipiente dos de-
sejos de Maria para a Sociedade.
Submeteu-se sempre, embora
muitas vezes com grande dor e
desacordo interior. Ela foi pa-
ciente, leal e intrépida.
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——Termas marisas

4. As Constituipbes. Joana Maria
escreveu o Regulamento para
as |rmés porque Colin demorou
muito em da-lo. Sempre viu nele
a obra de Colin, porgue nunca
deixou de lembrar-lhe até que
este, finalmente, o escreveu.

Quais s8o0 as principais
caracteristicas de sua
espiritualidade marial,
no inicio e hoje?

Nao temos devogdes marianas espe-
ciais, mas uma consciéncia constan-

Uma presenca amiga na soliddo dos idosos.

te de ser chamadas a tornar Maria
presente no mundo. Ser-lhe a pre-
senca discreta e compasiva. Ha a
crescente consciéncia hoje da pre-
senca do aspecto da MISERICOR-
DIA de Maria. Joana Maria Chavain
deixou-nos, e continua hoje, a
grande devoc@o da presenca real de
Cristo no Santissimo Sacramento.

Joana Maria compreendeu e viveu o
espirito de Nazare. Dizia: «/Nossa
congregacdo deve ler seu espirito,
que é o amor da pobreza, a simplici-
dade e amor ao trabalho.»

Como foi o relacionamento
entre Champagnat e Chavoin?

Tém muitas coisas em comum, na
familia, na educac@o, no nivel de
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instrucdo e inspiracdo. Amor a Ma-
ria. Amor aos pobres e desejo de
ajudar aos desamparados, seja da
caréncia material, espiritual ou edu-
cacional. Ambos trabalharam com
os pobres do ambiente desde cedo.
Ambos tiveram grande espirito de
organizacdo. Ambos gostavam de
construir.

Champagnat esteve presente na pri-
meira emissdo de votos das Irmas
em 1826. Enviou diversas vocacdes
as Irmas nos primeiros tempos.
Compartilhou com Joana Maria a

respeito das disposicBes das jovens
aspirantes para a vida religiosa Ma-
rista e da maneira como deviam ser
formadas (cf Carta de Champagnat).
Ambos tinham uma visdo do projeto
Marista e entregaram-se totalmente
a ele. Ambos encontraram incom-
preenstes de onde deviam esperar
apoio e encorajamento. Ambos gos-
tavam do espirito da Sociedade: uni-
dade, simplicidade, trabalho, orag@o.
Ambos desejaram entregar a vida a
Deus como Maria fez.

Encontra pontos comuns
entre os Irmios Maristas
e as Irmas Maristas?

Na origem, ndo existiriam muitos

pontos em comum entre a maneira
como nossa Fundadora encarava ©

apostolado marista e a maneira co-
mo Champagnat o via. Mas a partir
do tempo de nossa segunda Supe-
riora Geral, Madre Ambrosia, as
Irmas deram prioridade & educacao
como meijo principal de ajudar os pe-
guenos a levantar-se e desenvolver-
se. Esta tendéncia e modo de ver as
coisas mudaram apds o retorno as
fontes em 1954. A partilha da otica
original Marista seria a principal
coisa que os Irmios e as Irmés t&ém
em comum, mas isso basta para
torna-los verdadeiros irmios e irméas
no amor de Maria.

Reunidas para partithar esperancas e projetos.

Qual sua principal missao
apostolica na lgreja de hoje?

Hoje ndo vemos na educacdo o prin-
cipal meio de ajudar as pessoas, em-
bora a consideremos como um
apostolado muito valido. Dado que
outros, especialmente os governos,
o estiio fazendo, dessa forma, néo é
mais a necessidade clamorosa dos
dias de Chavoin e de Champagnat.
Também consideramos a educac&o
num sentido mais amplo, abrangen-
do a educacio dos adultos, pastoral
nas escolas e a nivel tercidrio, cate-
quese paroquial, educacdo pela litur-
gia, etc. Estendemos também & con-
solidamos nosso apostolado nas areas
de enfermagem e trabalho social.



Quantas Irmas sdo agora?

Hoje somos mais de seiscentas

Irm&z trabalhando em quatro conti=

nentes e dezesseis paises.

Que pensa da cooperacdo
com 0s outros ramos
da Sociedade de Maria?

No passado, um registro bastante
dispar. Estamos ficando mais cons-
cientes de nossa entidade e identi-
dade com os diferentes ramos da
Familia Marista. Houve excelente
colaboracdo nas altimas misstes das
Irmas. Ha um grande desejo de con-
solidar essas relactes e compartilhar
nossa heranca aprendendo uns dos
outros.

Vinte e cinco anos depois
do Vaticano Il, com encara
esse tempo de renovacdo?

Comecamos nosso retorno as fontes
depois do Capitulo de 1954, assim
nos lancamos muito antes do Vati-
cano |l. Sentimono-nos enriquecidas
de maneira expressiva pelo que
descobrimos de nossas raizes e
herancga. |sso, em si, foi um sinal de
esperanca e uma catalise para a
renovacio entre todas as Irmas. So-
MOSs um pouco vagorosas, mas es-
peramos por tudo em préatica para o
mundo de hoje.

Quais os elementos
mais importantes de
sua espiritualidade?

Estdo muito bem expressos nas
Constituicdes, correspondendo ao
capitulo do Regulamento de Jodo
Claudio Colin sobre o Espirito da
Sociedade, que conclui com estas
palavras:
Cada uma das filhas da Sociedade
deve aplicar-se para viver a vida
desta divina M&e, que é ndo oulra
sendo a de Jesus Cristo,

N#o ha devogdes marianas espe-
ciais, mas uma constante conscién-
cia de nossa identidade com ela.
Celebrac®o de suas festas em espiri-
to de familia e alegria. wRespirando
seu espiriton, sendo sua presenca
discreta, ativa e compassiva apoiada
na orac3o, que é necessaria para fa-

Uma frmd

da Coldmbia
leva a Eucaristia
aos enfermos.

zer acontecer tudo isso. Toda nossa
vida & orientada para a comunidade
e esse elemento & também forte em
nossa oracdo: grande importancia é
dada & oragcdo em comum tanto
guanto possivel.

Quais as prioridades
de seu Conselho Geral?

A refundacdo, a renovacdo, por
meio de um Plano Pastoral, mas
também por um programa de re-
novacio dos individuos e grupos.
Profunda renovagao da fé na dptica
Marista da maneira como foi vivida
e interpretada por Joana Maria Cha-
voin cresceu a partir da década 50.
As Superioras Gerais e as Conselhei-
ras trabalharam muito nos dltimos
anos para fortificar esta «ufania» de
nossa identidade, por cartas, visitas, re-
novagbes e outros meios apropriados.

Quais o desafios que estdo
enfrentando?

S30 os mesmos desafios que todos
os religiosos estdo enfrentando hoje:
perda de credibilidade em face de
um mundo sempre mais materialis-
ta; quebra de algumas formas tradi-
cionais, receio de algumas maneiras
novas; receio de fazer da terceira
idade uma pastoral frutuosa para as
Irmés cuja geracdo pensava em «apo-
sentadorian como época de oragio
e apoio antes do que uma pastoral
ativa; o declinio de vocacbes nas
ireas costumeiramente generosas...

E suas maiores razbes
de esperanca?

A resposta das Irm3s aos desfios
acima citados. Um sentido renovado
de ufania por nossa identidade co-
mo ramo da Sociedade de Maria
com uma contribuicdo especial e va-
lida que temos de fazer para a visdo
Marista de hoje. O aumento da
compreensdo e do respeito entre os
diversos ramos. O desenvolvimento
dos Maristas leigos. Admirdvel de-
senvolvimento novo nas empresas
missionarias e crescimento das
vocacBes em algumas dessas areas
de misséio. Acima de tudo, temos
um sentimento de esperanca muito
vélido e necessario para oferecer ao
mundo,

Profissio religiosa
de wma frmd mexicana.
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ALGUMAS FRASES IMPORTANTES DE JOANA MARIA CHAVOIN (Madre Sao José):

wFrefiro um perdulario a um avaro. Detesto ver uma pessoa de visdo estreita, Terd a mesma
atitude para com Deus comeo para as criaturasy (RMJ, 241.81).

«Sabem que Maria, nossa Boa M3e, deseja na verdade estar & frente dos que com ela se
compremeteram nesta Sociedade? Ela os gulara até nas pequenas colsas, se forem cuidadosas
em nada fazer sem consults-la...» (CMJ, 15.1).

«Deixamos o lar e a famjlia para comecar a Sociedade da Santissima Virgem (RMJ, 101.7).

wMinha fitha, goste da oracdo. Mais uma vez, goste da oracdo, goste de conversar com Deus,
fale com Deus, com a Santissima Virgem, muito simplesmente, como uma ctianca a seu pai ou
a sua maey (RMJ, 107.2).

wNossa congregacdo néo foi fundada para imitar esta ou agquela congregacdo, mas para ter seu
espirito proprio, que & 0 amor & pobreza, a simplicidade e amor ao trabalho... O lar de Nazaré
deve ser nosso modelo» (CMJ, 88.2)
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1. EXTRATO DE UMA CARTA DO PE. CHAMPAGNAT
a Joana Maria Chavoin (Madre S3do José)

Esta carta que ndo tem data, pode ser colocada, com certeza, antes de 30 de agosto
de 1832, dia em que se inscrevem em Bom Repouso as candidatas cuja chegada
anuncia. As trés jovens ndo foram, sem ddvida, recrutadas pelo Pe. Champagnat,
mas pelo Pe. Fontbonne que era coadjutor em Saint-Laurent-d’Agny antes de ir a
I'Hermitage. N&o sabemos como o Padre teve contacto com elas, mas sabemos que
trabalhava ativamente para a Sociedade de Maria no conjunto: para os Padres, e
também para as Irm&s as quais enviou quase uma dezena de jovens.

A Madre Sd0 José, Superiora das Irmas Maristas, Bom Repouso, Belley
Senhora Superiora,

Envio-lhe trés jovens de Saint-Laurent-d’Agny das quais lhe falei. Se elas ndo podem
levar tudo que desejariam do lado das riquezas, elas levam pelo menos grande boa
vontade de fazer tudo que poderd exigir delas. Disse a elas gue se ndo levassem per-
feita renincia de si, submissdo a todo prova, grande abertura de coracdo, vocacdo
perseverante e verdadeiro desejo de amar a Deus & imitacdo de Maria, que ndo fos-
semn além em sua diligéncia. Elas responderam que esses eram seus sentimentos e 0s
desejos de sua alma. Disse-lhes que a senhora guardaria esta carta para lembrar-lhes
as promessas a seu devido tempo e lugar.

Disseram-me que estavam bem dispostas e prontas a assinar tudo isse com sangue,
se fosse necessario.

Posso garantir-lhe que pertencem todas as trés a gente boa, a bons cristdos.
Queira aceitar a certeza de meu apreco.

Champagnat, P.M,
Superior do frmidos Maristas

(Lettres de M.J.B. Champagnat, vol 1, Textes, Rome, 1985, pages 74-76.)
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{Entrevista com ‘a Irmd Claudine Nakamura, membro do Conselho Geral)

AS ORIGENS

Pode fornecer-nos algumas
balizas que nos possam situar
na formac&o da imagem

de Francisca Perroton?

Francisca Perroton nasceu em 7 de
fevereiro de 1796, em Lio, paroquia
de Saint Nizier, de familia modesta.
Tornou-se professora numa familia
burguesa de Lido. Em 1819, Paulina
Jaricot funda a Obra da Propagacdo
da Fé. Francisca adere e, em 1820, &
lider de uma dezena.

Os Padres e os Irmaos Maristas che-
gam na Oceénia em 1837. O Pe.
Chanel & martirizado em 1841, em
Futuna. Em 1842, duas mulheres de
Quvéa (Wallis) escrevem uma carta
aos cristdos de Lido, em nome de
todas as mulheres da ilha.
«J3 temos provas de vassa cari-
dade e vos fazemos ainda um pe-
dido: é de nos enviar, se pude-
rem, algumas senhoras piedosas
{lrmés) para instruir as mulheres
de Ouvéa,n

Francisca deve ter lido essa carta,
‘aparecida nos «Anais da Propagac@o
da Fé», em setembro de 1843. Para
ela, foi um chamado. Decidiu res-
ponder ao pedido das mulheres. Sa-
bendo que essa parte do mundo es-
tava confiada & Sociedade de Maria,
aconselhou-se junto ao Pe. Eymard,
Provincial da Franga e diretor da Or-
dem Terceira. Ele a aconselhou a
dirigir-se ao Pe. Colin, oposto ao en-
vio de mulheres para a Oceania.

Partiu apesar disso?

Sim. Em 1845 encontra o coman-
dante Marceau, em Lido, e lhe apre-
senta o pedido: acolhé-la em seu
navio que deve aprontar-se para ir &
QOceania. Impressionado pelo gesto
dessa mulher, nada jovem, faz-lhe

Francisca Perroton
(Saror Maria do Monte Carmelo).

uma promessa vaga... N8o receben-
do resposta, ela lhe escreve:

t...Meu desejo é de estar a servico
das missbes durante o resto de
minha vida, e somente o senhor,
pode fornecer-me os meios de
chegar 18, dando-me a protec&o
para uma viagem tdo longa e difi-
cil... Deus provers para minha
subsiténcia, tenho esperanca,
porgue nada mais quero que sua
gléria e a salvacdo dessa gente
boa da Ocednia, em favor da qual
me sacrificarel de boa vontade, se
essa for a santa vontade divina.»

0O comandante da-lhe resposta posi-
tiva. Ela embarca em 15 de novem-
bro de 1845 no Arca da Alianga,
com o5 Padres e Irm3os Maristas.
No decurso dos onze meses de via-
gem, Francisca deu provas de cora-
gem e de resisténcia.

O Arca da Alizanga chega em Wal-
lis a 23 de outubro de 1846. O Pe.
Bataillon recusa receber Francoise,
nao quer mulheres européias na ilha,
O rei a toma sob sua protecio; faz-

lhe construir uma casa a beira do
mar e envia trés mocgas, uma das
quais sua filha, Amélia, para viver
com ela. Comeca para Francisca no-
va vida na pequena ilha do Paclfico.
Realiza-se seu sonho. Livre, podia
inventar uma forma de presenca
adaptada ao meio oceanico, podia
responder as necessidades das mu-
lheres...

Vive sozinha em Wallis de 1846 a
18564, Nessa data, desanimada, ndo
podendo mais suportar a solidéo,
embarca para Sidnei, mas o navio
detém-se em Futuna, onde ainda
vivera so, durante quatro anos.

Sua tradicdo remonta
as udez Pioneirasy».
Como partiram elas?

Na Franga, numerosas jovens dese-
josas de dar a vida a servico dos
povos ocednicos, dirigem-se aos
Padres Maristas. O Pe. Favre, que
substituiu o Pe. Colin como Supe-
rior Geral, & favoravel ao envio de
mulheres para a Oceénia. Faz-se um
discernimento para a escolha das
candidatas as quais se da um breve
tempo de formacio. Quatro partidas
se sucedem:

—Em novembro de 1857, trés Ter-
ceiras vao ajuntar-se a Francisca
em Wallis/Futuna. Em 29 de maio
de 1858 & a alegria do encontro. A
primeira comunidade de mulheres
missionarias Maristas nasceu em
Kolopelu.

—Em julho de 1858, trés Irmas sdo
enviadas a8 Nova Caleddnia a pedi-
do do Vigéario apostélico daquela
ilha.

—Em outubro de 1858, outro em-
barque de trés Irmas para Wallis/
Futuna.

—Em outubro de 1860, partida S.M.
da Apresentac&o para a Caledénia.
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Encerra-se assim o periodo dos em-
barques de nossas Pioneiras... O im-
pulso estava dado!

Francisca e as Pioneiras, estdo
portanto na origem das SMSM?

Sem ddvida, As origens de nosso
Instituto estdo intimamente ligada a
vida de Francisca Perroton e das dez
Jjovens mulheres extraordinarias,
missionarias leigas, de uma intrepi-
dez e heroismo além de todo elogio,
a uma obra de evangelizacdo e de
promogdo da mulher, nas ilhas igno-
tas e misteriosas da longlngua Oced-

nia. (Ir. Basilio, Prefacio do livro
Presenca de Marial.

S30 elas as pedras fundamentais
de nossa Congregacdo.

As onze primeiras partiram pratica-
mente sem formac&o. Chegadas na
Oceania, estavam sob a autoridade
do Vigério apostolico de cada ilha.
Os Padres Maristas, conscientes des-
sa falta de formac3o e de organiza-
cdo, procurardo abrir uma casa de for-
macio na Franca porque, escrevia o
Pe. Poupinel, «se o nimero de pes-
spas enviadas para a Oceédnia sem
noviciado prévio aumentar, se tiver-

Timulo de Francisca Perroton na itha de Furuna.

mos véarias dessas pequenas comuni-
dades improvisadas, ficaria muito
inquieton,

Faz-se uma tentativa com S.M. do
Coracdo de Jesus, mas surgem difi-
culdades entre os Padres e ela. Fun-
da entdo a Congregacdo de Nossa
Senhora das Missbes. Da-se a sepa-
racBo. As Pioneiras que tinham feito
profissdo nessa congregacdo n#o
renovam seus votos (excepto Fran-
cisca); preferem permanecer simples
Terceiras antes do que separa-se da
Sociedade de Maria e ter que deixar
a Oceania (1861-1869).

—De 1869 a 1881, as Pioneiras fa-
zem parte da T.0.M.M.O. (Ter-
ceira Ordem de Maria para as
Missdes da Oceania).

—Em 1881, organiza-se a T.0.R.M.
(Terceira Ordem Regular de Ma-
ria). A Congregac&o sai de seu es-
tado embrionério para chegar 3
existéncia normal. Isso foi feito
respeitando o que & essencial:
® nascida nas missbes, a Congre-
gacdo afirma seu carater mis-
sionario;

¢ permanecendo na Ordem Terceira
de Maria, afirma sua ligacio
com a Sociedade de Maria;

s ficando Ordem Terceira regular,
assegura a seus membros vida
autenticamente religiosa.

—De 1881 a 1931, a Congregacdo
se organiza.

—Em 30 de dezembro de 1931, re-~
cebe a aprovacdo com o nome
de IRMAS MISSIONARIAS DA
SOCIEDADE DE MARIA.

Que tragos faria ressaltar
na personalidade
de Francisca Perroton?

O primeiro trago impressionante de
sua personalidade & sua forca de ca-
réter. E mulher que tem a cabeca no
lugar e sabe o que quer, D& provas
no inicio de sua vocac8o missionaria
& durante os longos doze anos de
isolamento em Wallis/Futuna. Foi
capaz de enfrentar o autoritarismo
do Pe. Bataillon quando quis que
obrigar as Irm&s a abandonar o
apostolado direto para que se ocu-



passemn das galinhas e porcos. O
Pe. Poupinel escreve: «A teimosa
S.M.-do Monte Carmelo (Francisca)
esteve longe de desistir do objetivo
que se propusera ao deixar a patria.»

A fim de realizar sua decisdo, mos-
tra auddcia e sabe arriscar tudo para
conseguir o que quer; mas o faz
com lucidez.

Demonstra de igual forma muito
tacto e delicadeza nos relaciona-
mentos e correspondéncia. O Pe.
Mathieu diz dela: «E mulher ativa,
prudente e inteligente; de inteligéncia
de permeio com muito humildade. »

Nas cartas, descobre-se um grande
sentido de humor. Ri-se, por exem-
plo, da.cabeca que parece rebelde
no aprendizado da lingua; fala de
suas oracBes «mais frias que o més
de janeiro em Lifo». Quando a
aceitacdo mutua na comunidade pa-
rece dificil, afirma em seguida: «Nin-
guém ainda atirou uma garrafa ou
prato na cabeca de uma coirmd.»

Alguns aspectos notaveis
da espiritualidade de Francisca?

Cristd fervorosa, animada de fé séli-
da e grande devocdo a Nossa Se-
nhora de Fourviére, Francisca, voltou-
se para as missoes.

Teve uma atitude de confianca ple-
na em Deus. Mostra total abandono

Sarar Maria da Cruz, wmna das Pioneiras, fundadora das Filhas de Maria.

nele: Diz ao comandante Marceau
que Deus provera para sua subsis-
téncia quando nas missdes.

E imenso seu amor ao Senhor:
«Quando quero, em poucas pala-
vras, fazer muito atos de amor de
Deus, digo-lhe: Meu Deus, amo-
vos, adoro-vos tantos milhares de
vezes quantas sdo as gotas de Agua
do oceano.y

Acolhe todas as ocasibes para agra-
decer a Deus, mas o que mais pro-

Vista da itha de Futuna,

cura & fazer a vontade divina, de
aceita-la como se apresenta, mesmo
que ndo esteja de acordo com a dela.

Maria tem enorme espago em sua
vida; deseja imitar-lhe a vida oculta.

Em sintese: amor de Deus, con-
fianca inquebrantavel nele, fidelidade
& missdo, muito amor para com as
jovens e mulheres, dedicag&o incon-
dicional para com elas: eis o que foi
a vida de Francisca. Nos anos de iso-
lamento, abandonou-se plenamente
a Deus.

E no gue diz respeito
as dez Pioneiras?

Cada uma delas, sem divida, tem
personalidade propria que vamos
descobrindo ao percorrer-lhes as
cartas e as dos pais. Ha tracos ba-
sicos, mais ou menos acentuados
conforme os temperamentos:

Para lancar-se numa aventura des-
sas, naquelas épocas, precisavam ser
mulheres de forga de cardter extra-
ordinaria; o espirito de adaptacdo, de
empreendimento sao visiveis; como
Francisca, possuem gudacia, im-
pregnada de humildade. A resistén-
cia de gue d3o provas leva-nos a
admira-las.
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—""TW maristas

Existem algumas entre elas
cuja personalidade atrai mais?

Fica até dificil de escolher. Direi
uma palavra sobre 5.M da Cruz uma
personalidade forte, instruida, «mis-
tican. O Pe. Vigouroux resume-lhe
assim a vida: «E uma bela alma que
ndo pode ir a Deus sozinha; arrasta
todas as caledonianas que encontra.»

E uma apaixonada que entregou a
vida a Deus e que se consagrou de
corpo e alma & missdo da Nova Ca-
ledénia. J& na idade de seis anos,
fez promessa a Deus lhe consagrar-
lhe a vida:

wAinda nédo tinha seis anos guan-
do fiz a Nosso Senhor, com toda
a energia da alma e da vontade,
do ‘jeito como era capaz, a pro-
messa de morrer religiosa. As
missdes foram objeto constante
de meus desejos oito anos antes
de chegar até elas.»n

Apesar de salde abalada, toda a vi-
da foi dom total a Deus, sustentada
pela presenca constante de Maria, a
servigo das jovens e mulheres cale-
donianas. Confianca em Deus, amor
a Maria... mas também confianca
nas jovens que convivem com ela;
essa confianca e amor fardo mara-

Soror Clauding Nakamura,
da Nova Caleddnia,
Conselheira Geral, SMSM.

vilhas: vérias dessas «filhas» véo
querer imita-la na consagragdo ao
Senhar.

Poderia explicar-nos um pouco
mais os lacos com a Sociedade
de Maria, nas origens?

Francisca dirigira-se ao Pe. Eymard,
antes de procurar o comandante Mar-

Saror Pairicia Srowers, samoana, Superiora Geral SMSM.
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ceau. Mas, ao embarcar em 1845,
nenhum laco juridico a liga 8 Socie-
dade de Maria. Em Tahiti, recebe a
noticia que o Pe. Eymard a inscreveu
na Ordem Terceira de Maria:

«Mil vezes agradecida, meu Fai,
pela honra que me fez ao inscre-
ver-me em sua Ordem Terceira. E
uma graca a mais. Seria necessa-
rio que meu reconhecimento para
com Deus fosse tdo grande como
0 0ceano. s

Em Wallis e Futuna, & auxiliar dos
Padres Maristas, embora s vezes, a
colaboragdo se torne dificil. Em 23
de agosto de 1858, faz profissdo na
Ordemn Terceira de Maria,

No que refere as outras mulheres,
foram os Padres Maristas que assu-
miram a responsabilidade de envia-
las & Oceania. Emitiam voto de obe-
diéncia ao Vigario apostolico, Maris-
ta. Quando 5.M. do Coragdo de Jesus
se separou da Sociedade de Maria,
as Pioneiras que tinham feito votos
m sua congregacao ndo os renova-
ram, a fim de permanecer na Socie-
dade de Maria. S.M. da Cruz escre-
veu ao Pe. Poupinel:
«wN&o quero separar-me da Socie-
dade de Maria, como ndo quero
renunciar ao unice objetive de
minha vida: as missGes. Se nio
fosse um dever de amor que me
ligasse a Sociedade de Maria, se-
ria um dever de reconhecimento,
sem duvida, ¢ mais imperioso de
meu coracdo... A Sociedade foi
minha primeira mae.»

MNa Oceania, como na Franca, lacos
solidos uniam as Pioneiras a Socie-
dade de Maria.

Qual foi a influéncia
da espiritualidade Marista
em Francisca e nas Pioneiras?

Todas foram inscritas na Ordem
Terceira de Maria. Nao foram ape-
nas influenciadas pela espiritualida-
de marista, mas foram por ela im-
pregnadas, Poder-se-ia dizer que
enriqueceram e desenvolveram essa
espiritualidade porgue viviam coti-
dianamente o espirito marista mis-
siondrio. Faziam-no com toda sim-



plicidade «ignotas e escondidasy.

S.M. da Cruz escrevia:
wCompreendi-a felicidade de tra-
balhar na salvagio dessa gente,
para a gloria de Deus e de nossa
Maée divina, e de trabalhar longe
do mundo e dos aplausos, ignora-
da, conhecida apenas de Deus,
que essa felicidade valia a- pena
apesar de tudo o gue sofri e ainda
espero sofrer. Nossa vocacdo é o
esquecimento, a vida oculta em
Deus, o zelo, mas o zelo de Ma-
ria, sem alarde, sem barutho, o si-
léncio do coragdo de Maria.»

Portanto, deram ao espirito marista
esse tom missionario, universal, por-
gue o fizeram nascer nas ilhas lon-
ginquas da Ocednia.

Que aspectos faria ressaltar
na atividade missionaria

e pastoral das origens?

—A presenca.

— A vida de familia.

—A promocéo da mulher,

Comunidade de Irmas Missiondrias em Butare (Rwanda).

]
|

Soror Claire, americana, pioneira na Mauritdnia.

— A preocupacdo com a
evangelizacdo.

As Pioneiras partiram para «contri-
buir para a salvac@io da gente da
Oceénia». O segundo Regulamento
diz explicitamente:

«wChamadas § honra de trabalhar
para estender o Reino de Jesus
Cristo, dar a conhecer Maria até
&5 extremidades do mundo, as
Irmds devemn estimar-se felizes e
humildemente ufanas da distincgo
que lhes foi outorgada.»

Chamadas por mulheres da QOceania,
consagrardo o poder de amar, o jei-
to de fazer as coisas, a criatividade,
as energias, toda a vida para dar a
essas mulheres a dignidade e fazer
delas esposas e maes responsaveis,
consagradas felizes por doar-se a
Deus,

Qual a maneira de agir? Francisca da
o exemplo: vive com as mulheres,
agrupa-as em comunidades vivas
nas quais as mais antigas se tornam
colaboradoras. N&o ha barreiras en-
tre ela e as nativas. As que se segui-
rem, seja em Wallis/Futuna, na Ca-
ledénia, em Samoa ou Tonga, terdo
0 mesmo «metodoy na educaco das
jovens e das mulheres.

Ao formar as mulheres, preparavam

familias cristds. Ja em 1847, Fran-

cisca escrevia ao Pe. Eymard:
winteresso-me pelas mulheres de
maneira especial, S4o elas que dio
aos filhos a primeira educacéo,
que deverd influenciar-thes o pro-
cedimento durante toda a vida. »
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da Oceania que se juntaram muito

Saror Anna Frank rrabalha num centro
de atdéticos em Washington.

Francisca, ndo educou Amélia,
a futura rainha de Wallis

e 5.M. da Cruz a de Horténcia,
futura rainha da ilha de Pins?

As Irmas sdo tdo proximas das nati-
vas que seu apostolado adapta-se
ao ambiente; ndo ha estruturas
constrangedoras que venham deter-
Ihes a criatividade para responder &s
necessidades da gente,

Pode-se dizer que os elementos-
chave de sua vocacdo ja estdo
presentes nas Pioneiras?

Conforme ja assinalei, essas mulhe-
res —as onze vindas da Franga e as

depressa— para nos sao «AS PE-
DRAS FUNDAMENTAIS DE NOS-
SA CONGREGACAO». Elas deram o
impulso. Durante os longos anos de
gestaclo, evolugdo e organizacéo
da Congregacdo, foram elas o ele-
rmento motor, o nicleo principal. Os
diversos Regulamentos redigidos na
Franca eram feitos em fung&o delas,
adaptados & vida, ac apostolado
delas. Na vida das Pioneiras encon-
tram-se os trés elementos que cons-
tituem nossa vocacBo propria na
lgreja: MISSIONARIA, MARISTA,
RELIGIOSA.

MISSIONARIAS, foram desde o
embarque porque partiam para
evangelizar as mulheres da Océania;
nas missbes viviam como auxiliares
dos Padres Maristas. Por sua
presenca, apostolado, sobretudo no
meio das mulheres e jovens, evan-
gelizaram esas ilhas da Oceénia.

MARISTAS: Todas foram inscritas
na Ordem Terceira de Maria, consi-
deravam-se, portanto, da Familia
Marista. Conforme o segundo Regu-
lamento, deixavam a patria «para dar
a conhecer Maria até as extremida-
des do mundo». Para elas, trabalho
missionario e a vocacido Marista
constituiam um chamado unico.

Comunidade do Bangladesche.

Sdror Malia Soane, de Tonga,
em seu dispensdrio de Vavau.

RELIGIOSAS: N8o eram religiosas,
mas queriam ser. Antes do embar-
que, fazim voto de obediéncia ao Vi-
gario apostolico. Em primeiro lugar,
Terceiras, formardo a partir de 1881,
a Ordem Terceira Regular de Maria,
verdadeiras congregacBes diocesa-
nas. «Serdo de fato congregagdes
religiosas, com votos e vida de co-
munidade, Regulamento da Ordem
Terceira da Sociedade de Maria € 0
espirito dessa Sociedade que convém
tio bem as missdes da Ocednia.»

Na Franca, os Padres Maristas preo-
cupam-se em estabelecer um novi-
ciado, achar o modo de organizar
essas missionarias numa congrega-
¢Ho... Mas devido as distancias, as
incompreensbes, isso levou muito
tempo!

HOJE

Quantas Irmés séio agora
e em que paises trabalham?

Atualmente somos 673 Irmas, das
quais 57 com votos temporarios.
Dezoito novicas estdo se preparando
nos diversos noviciados da Nova Ze-
landia, Nova Caledénia, Peru e Ita-
lia. Dez postulantes estdo iniciando
os primeiros passos na vida religiosa.

Oriundas de trinta paises tivemos a
graca, no decurso dos dez Ultimos
anos, de acolher vocacdes provin-
das de Vanuatu, Bougainville, Ma-
dagéscar, Venezuela, Kiribati, Salo-
mon e Filipinas.



Nos Gltimos anos, fizeram uma
redescoberta do carisma das
origens um retorno as fontes?

0 Concilio Vaticano |l solicitou as
congregacdes religiosas de redesco-
brir o carisma das origens. E o que
tentamos fazer. O Capitulo Geral de
1971 decidiu comecar essas pesqui-
sas. O trabalho foi confiado a S.M.
Cecilia de Mijolla que, sob a direc@o
do Pe. Coste, apresentou desde
1973, um grande leque de cartas ou
extratos de cartas. Tivemos a sorte
de possuir numerosas cartas das
Irm3s e dos pais em relacionamento
com elas e outros documentos que
Ihez dizem respeito. Esse trabalho é
fonte de riguezas que estamos con-
tinuando a descobrir com admiracio
crescente. As onze Pioneiras s3o,
para cada uma de nos, testemunhas
extraordinérios do amor de Deus en-
carnado no meio desses povos da
Ocednia.

No decorrer de nossa historia, as
Irm&s viveram o carisma das ori-
gens, com maior ou menor intensi-
dade. O retorno as fontes permitiu-
nos capta-lo melhor, defini-lo de
modo mais claro e aprofunda-lo.
Nosso carisma & ser MISSIONARIA,
MARISTA, RELIGIOSA. Estes trés
elementos formam o fundamento de
nossa vocacdo; em torno disso pro-
curamos dar unidade a nossa vida.
Vivemos o presente apoiando-nos
no passado, com o olhar voltado
com audacia para o futuro.

A miss8o atual, no seio da
Igreja, como aparece definida
nas Constituicbes?

Nossas Constituictes s8o muito cla-
ras a este respeito: «O chamado
para ser, ac mesmo tempo, Missio-
ndrias, Maristas, Religiosas, constitui
nossa vocagdo na lgrejay (C. 5). Par-
ticipamos na evangelizacio por uma
presenca do jeito de Maria, pela pro-
clamac@o da Palavra e pelos diversos
servicos apostélicos. Continuamos a
ser enviadas aos que ndo conhecem
o Cristo, aos que estio a caminho
para Ele, as igrejas locais que tém
necessidade de ajuda missionaria
(cf art. 17).

Sdror Malia Anita dando aulas de culindria em Tonga,

Tentamos unfr a auddcia apostélica
com a presenca discreta, conforme
o espirito Marista, considerando Ma-
ria em Nazaré e no Pentecostes.

Quais sdo as prioridades
apostolicas em nivel
de Congregacéo?

Como para as Pioneiras, a MISSAO
& para nds a prioridade das priori-
dades. Estar no meio das pessoas,
sobretudo as mais desamparadas,
junto as mulheres e jovens, ser «tes-
temunhas do amor e instrumentos
da misericordia de Deus»; ser teste-
munhas da universalidade da Igreja.

O Capitulo de 1987 ressaltou certos

aspectos dessa Miss3do:

— Evangelizagao das culturas e encul-
turacdo.

—Justica e paz, respeito aos direitos
humanos.

—Promocao da mulher e da familia.

— Comunh3o entre nos e com os
outros.

E para que as Irmis sejam disponi-
veis a cumprir essa missdo, traba-
Ihar na qualidade vida das SMSM.

O Conselho Geral ampliado de 1989
insistiu sobre: nossa presenca no

meio dos fiéis das grandes religides;
formac3o de lideres leigos e comuni-
dades cristds de base; trabalho junto
aos marginalizados; engajamento
nos movimentos femininos e a for-
macdo em todos os niveis.

E as prioridades
do Conselho Geral?

Em primeiro lugar, estdo as priorida-

des inerentes @ nosso servico, que

sd0:

—assegurar a unidade da congre-
gacio;

—promover vida religiosa auténtica;

—velar para que a congregacdo cum-
pra da melhor maneira o mandato
missionario confiado pela Igreja.

Procuramos os meios para pdr em
pratica as prioridades da congrega-
¢c#o. Esse trabalho é feito em intima
colaborac@o com as Provinciais.

Entre todas as prioridades, temos
mais a peito algumas:
— Reavivar o espirito missionario.

—Assegurar a renovacéo da vida
comunitaria e apostdlica.

— Favorecer a formac#o das forma-
doras.
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—Termas maristas

Quais sdo os grandes desafios
do Instituto?

Os desafios s8o numerosos, entre
eles damos realce:

— Aos apelos prementes das igrejas
e do mundo para a presenca mis-
sionaria e o servico apostolico.
Apelos vindos, por exemplo, da
Algéria, da Mauritania, do Bangla-
desh, de Madagascar, da Libéria,
da Venezuela,..

— Como viver hoje a audéacia de nos-
sas Pioneiras? Estar nos postos
avancados das missdes?

— A familia esta abalada... que pode-
mos fazer? Presenga junto &s jo-
vens... como evangeliza-las?

E as fontes de esperanca?

N&o faltam:

—Em primeiro lugar, o dinamismo
missionario que ¢ muito forte em
todas as Irmas, gqualquer que seja
a idade, o lugar de missdo, as ati-
vidades.

—Ha vocagbies missionérias «ad ex-
tray dessa jovens vindas dos pai-
ses ditos de «missdon; mas o de-
sejo de deixar a péatria estd no
coracdo de cada uma de nos. Nao
vimos, por acaso, uma Irm3 de 74
anos, de Tonga, fazer parte da
primeira comunidade nas Filipi-
nas? Uma irm& francesa, octoge-
néria, disposta a prestar servico

Sdror Susunne, neozelandeza, na aula de corte e costura em Tonga.

—Preocupacdo de ser inventivas,
criar novas formas de apostolado;
ndo impor as jovens Irmas estru-
turas inadaptadas.

— Num mundo em mutac@o, preparar
as Irmas para trocar de profissdo,
de emprego, torna-las capazes de
adaptar-se, ajuda-las a se preparar
para a aposentadoria,

Perante estes desfios, constatamos
nosso namero reduzido & a subida
da média de idade... mas a esperanca
continua viva no coragao!
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durante alguns meses num pais
que n#o conhecia? E com tais
exemplos poderiamos escrever
um livro.

—Temos a coragem e a audacia das
Irm3s que vivem em situactes
dificeis de violéncia e isolamento,
por exemplo, no Peru e na Co-
ldmbia, a comunidade de Ain-
Salah, em pleno deserto do Saa-
ra, etc,

— A disponibilidade para responder
aos novos apelos (junto aos imi-

grados, os doentes da Aids) que
nos levou & abertura de novas
comunidades,

—Contamos com as vocacdes pro-
venientes do Hemisfério Sul: Peru,
Rwanda, Filipinas e as vocacdes da
Oceénia, dessa Oceania evangelizada
pelas Pioneiras e as que lhes segui-
ram. «Se o grao de trigo caido em
terra...n

—E o despertar das vocacbes na
Europal

O que significa ser Instituto
especificamente missionario?

Sabemos que, por natureza, a lgreja
inteira &€ missionaria; mas certos |ns-
titutos o sdo de maneira mais espe-
cifica. Para nbés, esse carisma esta
intimamente ligado com nossa histo-
ria. As Pioneiras partiram visando a
missdo, antes de ser religiosas; e
partiam para o resto da vida.
«Instituto especificamente missiona-
rio» significa para nos que todas as
SMSM «em disponibifidade total,
estfo prontas a deixar a patria para
partir ou tornar a partir para outros
povos, outras culturas... (C. 16). Em-
bora estejamos cientes de que a missdo
ndo se limita a lugares geograficos,
SOMOs missionarias «ad extran.
Um dos critérios para admitir uma
candidata ao postulado & a disponi-
bilidade de sair de seu pais para
viver em outra cultura.

Hoje, por muitas razbes, ha Irmas
que retornam e vivem no pais de
origem... Na escolha de uma pre-
senga ou atividade apostdlica é-lhes
recomendado de escolher um meio
pluricultural, entre os imigrados,
os pobres.

Fala-se hoje de enculturacdo.
0O que significa isso
para as senhoras?

Enculturagéo, aculturagdo... Sdo
termaos novos, mas ao ler a corres-
pondéncia das Pioneiras, dou-me
conta que j& viviam esses conceitos,
da maneira de sua época, sem
dlvida.



Aculturadas, com certeza que fo-
ram, desde a chegada, tentaram
aprender-a lingua do pais, viver com
as nativas, partilhar a comida, os
trabalhos, os sofrimentos e as
esperancas. Ao formar cristdmente
as jovens, ao empenharem-se na
promocdo da mulher e da familia, ao
proporem bem cedo a vida consa-
grada as ocednicas, ndo permitiam a
essas mulheres ser capazes de en-
carnar o Evangelho em sua cultura?

Para nbs, a enculturagdo & um ele-
mento essencial na evangelizacdo; é
a base sem a qual esta fica estra-
nha, superficial. Foi o primeiro tema
do Capitulo Geral de 1987. Permitiu-
se assim sensibilizar todas as Irm3s
sobre esse conceito. O documento
Evangelizacdo das Culturas e Encul-
turacd@io expressa o que é para nés a
enculturac3o, Cito alguns elementos:
wEstamos seguras de que cada cultura
tern valores proprios e que o Espirito
/3 estd 4 presente; o Evangelho
deve interpelar toda cultura, toda
mentalidade. »

Acho que o espirito Marista cola muito
bem nessa atitude missionaria: pre-
senca discreta e ativa; ignotas e es-
condidas do mundo; simplicidade e
humildade; «prontas a receber como
a dar, ndo tendo outro objetivo que
de procurar humildemente com todos
a chegada do Reino de Deus».

Seu Instituto & a origem

de diversas congregacdes
religiosas nos paises de missdo.
Podia nos falar disso?

Estou maravilhada da confianca dos
primeiros Maristas — Bispos, Pa-
dres, Irméos e Pioneiras— em rela-
cio as jovens da Oceania. E notavel
observar que, desde cedo, propu-
seram & elas a vida consagrada.
Algumas delas tornaram-se Terceiras;
outras, foram reagrupadas dioce-
sanas. Durante muitos anos foram
sustentadas por uma SMSM: hoje
s30 completamente autdnomas:
—As FILHAS DE MARIA, na Nova
Caledénia e em Vanuatu; fundacio
de 1875 pelo Pe. Vitte e S.M. da
Cruz; aprovadas em 1962,

—As IRMAS DE NOSSA SENHO-
RA DE NAZARE, em Fidji; fun-

A dimensao marial desempenha
papel importante em sua

dacdo de 1981 pelo Pe. Vidal & espiritualidade, ndo &7

confiada 8 S.M. de Jesus; apro-
vadas ern 1950,

—As IRMAS DE NAZARE, em Bou- .
gainville, iniciadas em 1930 por
S.M. Ignace Schaal, animada peo
Pe. Wade. Essa congregacio, des-
mantelada durante a guerra, foi
reagrupada em 1947 e aprovada
em 1962.

—As FILHAS DE MARIA IMACU-
LADA, nas ilhas Salomon; fun-
dadas pelo Pe. Roucas em 1935,
dispersadas durante a guerra,
foram reorganizadas e aprovadas
em 1947.

Desde as origens, Maria tem lugar
importante em nossa vida, E por
uma «escolha gratuita» que fazemos
parte da Farnilia Marista... Numero-
sos artigos das Constituicbes ex-
pressam a dimensdo marial de nossa
espiritualidade: «/nspiradas por Ma-
ria e conffantes em sua ajuda, pro-
curamos servir como Ela, de uma
maneira humilde e discreta e sem
nos impory (C. 20). Citarei quatro ou-
tras passagens que d3o a linha desta
espiritualidade marial:

Sdror Vito, samoana, com sua aula de primeiro grau em Savalalo (Samoa).

Estas quatro congregacBes herda-
ram o espirito marista das primeiras
missiondrias. Hoje, séio forcas vivas
em suas dioceses respectivas,

Seria necessario citar também a
pequena congregacdo de Nossa
Senhora da Oceénia, fundada pelo
Pe. Elloy e S.M. da Misericordia,
em 1875. Depois de comecos flores-
centes e prometedores, extingui-se
em 1905 com a morte da Irma.

—E contemplando Maria na Escri-
tura que nossa vida serd impregna-
da de sua maneira de ser (C. 50).

—N&o cessamos de olhar Maria pa-
ra aprender a pensar, falar e agir
como ela (C. 49).

—...A fim de ser no mundo um pou-
co de sua presenca (C. 10).

—Nossa vocacdo na lgreja € de unir
a audacia apostdlica com a pre-
senca discreta (C. 53).
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Pessoalmente, uma das passagens
do Evangelho que melhor exprimem
isso & Maria em Cana. Esta presente
entre as mulheres, para um aconte-
cimento de familia. Permanece
atenta as necessidades das pessoas.
Intervém junto ao Filho e pbe outra
gente em relagdo com Ele. Apaga-se
depois que o assunto se encerra,

Insiste-se hoje no papel dos
leigos. Penso que podem trazer
muitas coisas em sua condigio
feminina ao ministério das
mulheres na Igreja.

Que pensa a respeito disso?

Foi para responder ao apelo das
mulheres da Oceénia que Francisca

Hoje & uma de nossas prioridades e
muitas Irm&s se consagram a essa
tarefa con muito amor e convicgdo.
A formacdo da mulher e da famifia
foi um dos temas de nosso ultimo
Capitulo Geral. ¢Atentas as aspira-
¢des das mulheres de nosso tempo,
desejamos estar com elas em seus
esforcos para descobrir sua digni-
dade e valores proprios e para que
assumam sua vida.»

A exemplo das Pioneiras, queremos
trabalhar cem as mulheres nas al-
deias, bairros, tribos, procurando os
meios de chegar & formacao integral
da pessoa; que elas sejam plena-
mente mulheres, responsaveis a ni-

' EEE

Sdror Jenny, australiona e médica, em sua clinica do Bangladesche,

embarcou para as ilhas na idade de
49 anos! Deu-lhes o resto da vida.
As dez outras Pionegiras e as que
vieram apés tiveram a mesma
preccupacdo integral da mulher,

No decorrer de nossa historia, esse
ministério nunca cessou, mas talvez,
houve um momento em que parecia
menos evidente, Penso que na «vol-
ta as fontes» que temos efetuado,
colocamos em foco e apreciado es-
se ministério, t&o caro as Pioneiras,
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vel familial, social, eclesial, politico.
Para isso, temos a preocupacio de
formar lideres capazes de animar
suas irmas.

Maria-Mulher, Maria-Virgem, Maria-
Esposa, Maria-Mae: nos tentamos
por todos os meios para que as jo-
vens e as mulheres tecam relagBes
privilegiadas com Maria, que ela seja
sua inspiradora, confidente, aquela
a quem elas podem dar toda con-
fianca.

Quais s30 presentemente suas
relacbes com os outros ramos
da Sociedade de Maria,

em particular,

com o5 Irm3os Maristas?

Sempre houve um relacionamento
muito estreito com os Padres Maris-
tas na Oceédnia @ com a Terceira Or-
dem de Maria nas ilhas onde existe.
Acredito que de ha vinte e cinco a
trinta anos, uma reaproximacéo foi
sendo feita entre todos os ramos da
Sociedade de Maria: ha encontros
em todos os niveis: geral, provincial
e comunitario. Existe entreajuda efe-
tiva. E necessario destacar a colabo-
racdo ao nivel da formac&o: cursos
comuns na primeira formacao; reno-
vaches Maristas dos cinco ramos (os
quatro ramos e os leigos). Sentimos
hoje que formamos a mesma familia.

No gue tange a colaboracéo com os
Irméos Maristas, posso fornecer-lhe
alguns exemplos:

—Quando as Irmas chegaram ao
Peru, em 1960, os Irm@os as aco-
lheram como professoras em suas
escolas, permitindo-lhes assim de
se implantar no pals.

—A mesma entreajuda fez-se nas
Filipinas e em Kiribati, onde as
SMSM, recém-chegadas no pais
tém a possibilidade de exercer um
apostolado e ganhar a vida numa
escola dos Irm&os Maristas,

—0Os Irm3os nos chamaram em di-
versos paises (Coldmbia, Filipinas,
Kiribati) quando se apresentaram
vocactes femininas. E, como aca-
bo de dizer, eles ampararam as
[rmas.

—0Os Irm3os de Madagascar envia-
ram jovens malgaches desejosas
de ser «Maristasy.

Sdo alguns exemplos, porque a ver-
dadeira colaboraggo faz-se cotidia-
namente nos paises em que temos a
alegria de trabalhar juntos.

Sempre falando em colaboracio,
teria alguns desejos
a manifestar para o futuro?

Ja existe colaborac&o real, mas pre-
cisaria ir mais longe, ser criativos,



porque a Familia Marista teria muito

a dar, se fdssemos mais unidos. Eis

alguns desejos:

—Seja organizado um curso de re-
novacdo marista de fala francesa.

—Renovag&o da Ordem Terceira de
Maria, Serd que n3o poderiamos
estudar juntos a fim de achar uma
expressdio nova para a Ordem
Terceira.

deriam escolher um tema comum

‘para estudar, colocar em pratica

nas escolas, paroguias, grupos de
reflexdio, nossas comunidades?
Por exemplo, a integridade da
Criac8o (ecologia); a familia; os
refugiados: «o mundo inteiro deve
tornar-se Marista, etcy. Que faze-
mos nos para que isso aconteca?

—Em nivel de formacdo:

—0s cinco ramos Maristas n3o po-

estudar
juntos um assunto a fim de pro-

aborda-lo: por exemplo, encultu-
racéo e votos. Cada ramo perma-
nece, é certo, livre, mas poderia-
mos ter um «tronco comumsy,
uma espiritualidade marista!

Grupo de Irmas da Nova Caledénia despedindo-se de Siror Patricia, Superiora Geral.

por ura maneira «maristay de



CRONICAS
DO MUNDO
MARISTA

Relevos em ceramica (Ir. José Santamarta, Castilla).

o Curso para futuros mestres de novigos.
e Hungria: o retorno dos Irmdaos Maristas.

® Encontro dos Irmdos Provinciais da Europa.



CURSO PARA FUTUROS MESTRES DE NOVICOS |

pres P — — = Tt

HISTORIA DO CURSO

As prioridades do atual Conselho Geral sdo: Formacio,
Constituicdes, Discernimento ¢ Vocacdes. O Conselho
estima que temos excelente Guia de Formacdo, mas que
nao ha formadores para coloca-lo em pratica e pensa
num curso internacional baseado fundamentalmente nas
Constituicoes e no Guia de Formaciao Marista.

O curso foi amadurecendo e organizado no ano de
1989. Intensa correspondéncia entre o Conselho Geral
e os Provinciais ajudou a selecionar os candidatos. O
Conselho Geral nomeou a Comissdo de Formagio para
ultimar os detalhes do Curso. Nessa comissdo partici-
pam os Irmdos Philip Ouellette, Cliudio Girardi, Eugé-
nio Magdaleno, Marcelino Ganzarain e Powell Prieur.
Confirmam o nimero de Irmios participantes e os for-
madores. A equipe formadora ficou constituida pelos
Irméos Basilio Rueda (México Central), Gaston Robert
(Iberville), Michael Hill (Sidnei), Alejandro Gonzalez
(México Ocidental) e Vitor Sixto (Esopus) como ecd-
nomo.

OBJETIVOS GERAIS DO CURSO

1) Formacdo, para o Instituto, de um conjunto de
Mestres de Novicos ou Formadores com conheci-
mentos, técnicas, vida e experiéncia.

2) Formar os Irmdos participantes para enfrentar as
situacdes novas do mundo de forma que possam
animar e orientar a formacdo dos Irmios.

3) Cultivar nos Irm3os participantes a sabedoria do
coragio, a dimensdo espiritual, o conhecimento de
si, a aceitacdo pessoal, a presenca do Espirito Santo
e o Mistério Pascal para chegar a compreender ple-
namente a formagio do religioso Marista e a pasto-
ral vocacional.

OBJETIVOS ESPECIFICOS
1) A conversfio pessoal e o crescimento espiritual de
cada um.

2) O conhecimento dos estados pelos quais passara um
novi¢o ou um formando Marista.

3) Aprendizagem e conhecimento experimental do dis-
cernimento espiritual € do acompanhamento voca-
cional, a partir da propria vivéncia durante o curso.

4) Aprendizagem dos conhecimentos elementares rela-
cionados com o Noviciado: Teologia, Vida Religiosa.

MEIOS ADOTADOS

1) Experimentagdo de um programa de acompanha-
mento pessoal que se realiza duas vezes por semana.

2) Avaliagfio pessoal e comunitaria do Curso.

Participantes do Curso.

3) Estudo de cursos teéricos para aprofundar a fé, o
conhecimento amoroso de Deus, nossa consagracio
¢ nossa missdo Marista em face da formagio.

4) Vivéncia profunda da oraciio e dos sacramentos.

5) Vivéncia do espirito de familia. Formar uma comu-
nidade ao estilo de La Valla ou Nazaré onde todos
somos Irmaos malgradc as diferencas. Construir
juntos uma comunidade de vida, oracdo, trabalho e
lazer.

6) Experiéncias especiais: Retiro, visita aos lugares
Maristas, visita &4 Terra Santa, visita a noviciados
«modelos».

RECURSOS

O Conselho Geral aparelhou a Casa onde residimos,
que pertence ao Movimento Od4sis. A lingua comum
que utilizamos, o francés, também foi decidida pelo
Conselho. O Programa geral de estudos e experiéncias
foi elaborado pelo Conselho Geral. A equipe forma-

Celebragdo comunitdria.
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Trabatho manual.

dora também foi escolhida pelo Conselho. Os confe-
rencistas e professores especiais foram buscados pela
equipe...

As despesas gerais académicas e a estada correm por
conta de Conselho Geral. As Provincias colaboram
com as viagens.

DINAMICA COMUNITARIA E PARTICIPANTES

Nossa comunidade esta formada dos seguintes Irmaos:
Equipe diretora: Basilio, Gaston, Michael, Alejandro e
Vitor. Irmdos participantes: Jesus Bayo (Chile), Jesus
Caballero (Venezuela), William Chiola (Malawi), Sé-
bastien Chupa (Zaire), Anthony Clark (Australia, Ro-
drigo Cuesta (América Central); José Luis Elias (Béti-
ca), Enrique Escobar (México), Nicholas Fernando (Sri
Lanka), Sebastido Ferrarini (Brasil), Jair Galina (Bra-
sil), Alfonso Garcia (Peru), Libardo Garzon (Colém-
bia), Leon Heberta (Zimbabwe), Luis Miguel Her-
rero (Leon), Michael Hoare (Africa do Sul), Carlos
Kihn (Argentina), Anselmo Kim (Coréia), Volmar Loz
(Brasil), Michel Morel (Franca), Spiridion Ndanga
(Rwanda), Chima Onwujuru (Nigéria), Reginal Racine
(Canada), Fidele Ramarosaona ¢ Joseph Ramaroson
(Madagascar), Julio Suaese (Samoa), Berhard Tremmel

T'l
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Ir. Nicholas (Sri Lanka) e Ir. Joseph (Madagdscar).
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(Alemanha), Lorenzo Urién (Norte), Raul Valles (Meéxi-
co), Joe Wara (Fidji) e Dominique Rhyan (Coréia).

Durante o primeiro més (janeiro) nos fomos conhecen-
do e organizando. Estamos divididos em Comissdes que
colaboram em diversos aspectos de nossa vida comuni-
taria. A comissio de liturgia e oracdo que garantem
a vivéncia de nossas celebragdes ¢ oragdes comuni-
tarias. A comissdo de festas e vida de familia que
anima ©os momentos de recreio, desportes e festas.
A comissdo de cultura que organiza visitas, excursoes
e eventos culturais. A comissdo de trabalho manual
gue organiza os empregos € trabalhos manuais. A comis-
sdo de estudo e biblioteca. A comissdo de pobreza e
apostolado.

Cada quinze dias temos reunido comunitdria e periodi-
camente avaliamos nossa vida e atividades.

A equipe dirigente garante o desenvolvimento da pro-
gramagdo geral do Curso: informa, consulta, propde,
avalia.

Ir. Spiridion (Rwanda) e Ir. Michel (Franga).

As diversas comissées organizam, informam, propoem,
avaliam o que é de sua competéncia e ndo crie conflitos
com outra comissio.

TEMATICAS DO CURSO E METODOLOGIA

Os principais cursos que teremos nos 18 meses 580 0s
seguintes. Constituiges, Guia de Formagdio, Teologia
da Vida Religiosa, Crescimento pessoal, Pobreza, Pe-
dagogia do acompanhamento pessoal, Psicologia dos
jovens, O homem e a vocagdo cristd, Curso fundamen-
tal sobre a fé, Liturgia de salvagio, Castidade, Discer-
nimento, Pedagogia da conversio, Obediéncia, Litur-
gia, Cristologia, Champagnat, Carisma marista, Histo-
ria do Instituto, Mariologia, Liturgia das Horas, Vida
comunitaria, Direito Candnico, Histéria da Vida Reli-
giosa, Vaticano II, Espiritualidade apostolica Marista,’
Oraco, Enculturacdo, Missao...

Esses cursos sistematicos séo ministrados pelos Irmaos
da equipe formadora, por outros Irm#os convidados e
por diversos professores das Universidades de Roma.



Momento
de oragdo
comunitdria.

Se algum professor ndo sabe falar francés, temos um
servico de tradugdo simultinea que nos permite acom-
panhé-lo sem problemas.

Dispomos de boa biblioteca com livros nas diversas lin-
guas e recebemos uma quantidade consideravel de revis-
tas de temdtica variada.

Os diversos cursos s3o dados de forma magistral. Os
professores ddo apostilas e a bibliografia adequada.
A assimilacdio do tema é garantida pelo trabalho pes-
soal e trabalhos que se elaboram em grupo.

ATIVIDADES

As manhds sdo dedicadas ao trabalho académico dos
diveros cursos. De tarde, temos o «Acompanhamento

pessoaly», trabalho, oracdo pessoal, trabalho manual,
desporte ou lazer.

Os sabados sdo dedicados, de forma especial, 4 partilha
comunitaria, ao estudo do francés, ensaio de cantos.

Os domingos sdo livres, conforme a iniciativa de cada
um ou de pequenos grupos que se organizam esponta-
neamente.

Na primeira semana de abril passamos férias em Lava-

ron (Norte da Italia). Cada trimestre organiza-se uma
excursio.

Ir. Jesus Bayo
Chile

A eguipe dirigente:
Gasrdo (Canadd),
Basilio (México),
Miguel (Austrdlia),
Viror (Estados Unidos),
Alexandre (México).
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(Entrevista com o Ir. Remi Vericel, Superior da nova comunidade)

Comecemos com um pouco de historia:
Qual foi a presenca Marista
nos paises da Europa do Leste?

Vamos abrir uma comunidade na Hungria, mas a pre-
sencga Marista nos paises do Leste tem uma longa his-
toria, infelizmente interrompida pelos acontecimentos:

O Instituto esteve presente na Bulgéria de 1905 a 1936;
na Polénia de 1937 a 1940; na Ruménia de 1909 a
1916; na Jugoslavia de 1905 a 1945; na Turquia de 1892
a 1934,

Na Hungria, os Irmiogs estiverem presentes durante
quase quarenta anos, de 1909 a 1950. Em 1909 abriu-se
o juvenato cde Orsova. De 1923 a 1944 funcinou o
orfanato Santa Luisa de Kispest. Em 1928 deu-se a
fundaciio da Escola Champagnat em Budapest.

Em 1947, o governo comunista nacionaliza todas as
escolas e interdita toda atividade religiosa. A Escola
Champagnat, ndo estando sob a juridicdo da Igreja da
Hungria, escapa & interdicdo, mas fica submetida a
restrigoes crescentes. Em 1949, a situaclio torna-se in-
sustentavel. Os Irm3os entram em demoradas nego-
ciacdes com o governo. No fim, cede-se a escola em
troca do passaporte que permite aos Irmios de sair da
Hungria.

Dezessete Irmidos hungaros morreram no Instituto e
onze ainda estdo vivos. A presenca Marista na Hungria
¢ mantida por um ex-Irmo e o grupo de antigos alunos
da Escola Champagnat, ufanos da educagdo recebida
dos Irmaos.

Irmio, o senhor fez, recentemente, uma viagem
4 Hungria para esiudar as possibilidades de reabrir la
uma comunidade. Quais foram suas impressoes?

Por ocasifio da viagem que fiz em companhia do Irmdo
Joseph Sandor, encontramos diversas autoridades ecle-
siasticas, varios bispos, o primaz, cardeal Paskai, ¢ o
bispo responsavel dos religiosos. Tivemos o ensejo de
nos entreter com os provinciais dos jesuitas, dos fran-
ciscanos e dos piaristas (escolas pias de S. José de Ca-
lasanz). Falamos com membros do clero e visitamos
diversas comunidades religiosas.
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Ir. Remi Vericel, Superior da Comunidade,

Constatamos que a grande prioridade da lgreja da
Hungria € a escola catdlica. A Igreja pensa que é preci-
so recomecar tudo de novo, depois de quarenta anos de
marxismo, e que serd através da escola catdlica que se
reconstruira a Igreja na Hungria. Os quatro projetos
gue Lrouxemos conosco estdo nessa orientagdo.

Durante a revolugdo, apenas quatro congregagoes fo-
ram autorizadas a permanecer no pais: os piaristas, os
beneditinos, 0s franciscanos e as Irmés de Notre-Dame
de Sion. Continuaram a gerir escolas embora em condi-
¢oes restritivas muito fortes.

Qutras congregagdes permaneceram na clandestinidade.
Alguns religiosos viviam sozinhos em apartamentos;
outros, sacerdotes, exerciam o ministério sacerdotal nas
pardquias, apesar das coacoes. Agora estio reaparecen-
do e querem recomegar a vida comunitaria com outros
membros de sua congregacio que chegam ao pais. Ses-
senta e trés familias religiosas ja foram recenseadas
junto ao governo.



Encontrou-se, por exemplo, um padre premonstratense,
vigario de pardquia, que recuperou um velho mosteiro
perto de sua igreja. Com a ajuda dos padres america-
nos, esta relancando os premonstratenses na Hungria.

0O Estado devolve ds congregacdes as antigas casas?

Muitas congregacdes estdo a espera de uma casa para
recomegar a vida religiosa. Nao sei o que vai acontecer,
mas penso que ndo serd possivel. HA enorme crise de
alojamento na Hungria. O governo ndo saberia como
esvaziar os antigos colégios e edificios religiosos, por-
que ndo tem meios de alojar as pessoas em outro lugar.

Na Checoslovaquia, por exemplo, o governo acaba de
recusar de devolver aos religiosos as antigas proprieda-
des, embora as comunidades apenas tenham pedido 96

casas, 10 % do que elas possuiam antes do comunismo.

Tinhamos duas casas em Budapest: uma tornou-se ex-
tensdo da faculdade de medicina, a outra é um lar para
meninas. Nio sei se poderemos recupera-las algum dia.

Como o senhor viu a Igreja na Hungria?

Deve-se tratar com dois tipos de Igreja: uma Igreja que
viveu quarenta anos de perseguicdo, que sofreu, que
conheceu coacoes inimaginaveis, padres e bispos perse-
guidos, torturados, encarcerados, deportados e que, em

Chéricas do mundo marista—

conseqiiéncia, permaneceu muito tradicional. Vém-se,
por exemplo, celebracdes dominicais sobretudo com
pessoas mais idosas, que cantam-em hingaro os velhos
cantos de cingilenta anos atras, com uma liturgia muito
tradicional.

Depois, de outra parte, da-se a volta dos jovens. Ha
certo nimero deles que retorna a Igreja e lhe ddo um
novo ar. E dificil, no entanto, formar um juizo global.
Ao lado da Igreja perseguida, houve, infelizmente, a
Igreja comprometida com o poder entdo vigente. A
grande maioria dos hiingaros diz-se cristd e os catolicos
constituem 60 %.

Aguarda-se a visita do Papa para setembro de 1991. O
Parlamento e a Basilica estdo em fase de restauragio.
Os bispos esperam obter a reabilitagio do cardeal
Mindszenti e o retorno de seu corpo.

E portanto possivel abrir
escolas catélicas na Hungria?

Atualmente, sim, sem problemas, com margem de li-
berdade plena. No més de abril apareceu a lei, muito
ampla, da liberdade de consciéncia e de culto, que insti-
tui a separacdo entre a Igreja e o Estado. Os estabeleci-
mentos religiosos sdo reconhecidos legalmente.

Os sete Irmdos fundadores reunidos em Roma com o Ir. Superior Geral.
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Alguns simbolos wilizados durante « ceremédnia do envio.

Na verdade, hd mudangas espetaculares que se estio
produzindo. Parece que, no préximo reinicio das aulas,
o catecismo sera obrigatério em todas as escolas do
pais, excepto para 0s que fizerem um requerimento de
ndo participar nelas. E a reviravolta da situacio ante-
rior, quando existia a proibigdo de participar, a menos
que se fizesse pedido escrito.

Que pensa da situacio da familia?

As familias tém dois ou trés filhos, como na maioria
dos paises europeus. S3o de origem camponesa e crista,
mas com muito pouca pratica religiosa. Existem mui-
tos divércios. A grande diferenga é que véemn-se muitos
jovens retornar a lgreja ou melhor, chegam pela pri-
meira vez.

A nivel das familias, a fé permaneceu. E necessario
pensar que todas as camadas sociais inferiores abaixo
dos cingllenta anos, que viveram no periodo do comu-
nismo e de sua doutrinacido, néio conheceram, ou muito
pouco, a Igreja. Trata-se de uma descoberta. Assisti a
primeira procissio publica que se fez depois de 1950.
Caminhou-se até um santuirio mariano: houve cantos,
oracdes e recitagdo do tergo.

Véem-se muitas pessoas idosas na missa, durante a se-
mana, € todas as vezes ha entre doze a quinze coroi-
nhas, meninos ¢ meninas. E nfo sio sempre os mes-
mos! Os bispos e os padres pensam que sera através dos
meninos € dos jovens que a populagdo adulta retornara
a lgreja.

E sob o ponto de vista econémico?

A sociedade hingara é sociedade de consumo. Os su-
permercados de Budapest estdo repletos; encontra-se
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tudo que se quiser. E o liberalismo, mesmo o econdmi-
co. Desde 1956 houve evolugdo nesse sentido e muitas
cooperativas foram organizadas. O problema é que ndo
ha bastante dinheiro e os produtos importados $3o mui-
to caros. As pessoas tém dois ou trés empregos para
poder sobreviver ¢ mesmo viver bem. O desemprego, a
mendicdncia, a pornografia estdo chegando. Quatro
quintos das casas de Budapest ainda estdo marcadas pe-
los impactos das balas da guerra. Se os prédios fossem
melhorados, Budapest seria uma das mais belas cidades
da Europa.

Existem ainda lagos com os antigos alunos Maristas?

Naturalmente. Os antigos alunos reuniram-se a primeira
vez em abril de 1989 ¢ o farfio ainda em agosto de 1990.
Esperam ultrapasar uma centena. A maioria ‘estudou
em nossa escola de Budapest e conserva lembranca
inesquecivel dos Irmios. H4 também ex-Irmios, ami-
gos e familias cristds de origem judia que se refugiram
na casa dos Irmdos durante a guerra.

Fale-nos da reaberiura de uma comunidade Marista

Entre os projetos que foram apresentados ao Conselho
Geral, estd o de Gydr que foi aceito. Gyor é cidade in-
dustrial de 140000 habitantes, a 50 quilémetros da
fronteira austriaca e 13 quilémetros de Checoslovaquia.
A regido ¢ de origem muito cristd. Ha um bispo (Mgr
Kornel Pataky) e dez paroquias na cidade.

Nossa implantacdo serd feita nos arredores do sul que
agrupam 25000 habitantes, sobretudo empregados, fun-
cionarios, professores e outros membros das profis-
s0es liberais.

Gydr, antiga casa de conegos,
residéncia provisdria dos Irmdos.



Um vigario hiingaro muito dindmico veio instalar-se no
bairro. Construiu a igreja e o presbitério exatamente
em frente a um imenso conjunto de edificios. Tem ain-
da outro projeto audacioso: construir uma escola cato-
lica para 700 a 800 alunos, com internato. As plantas ja
existem, procura dinheiro junto aos amigos e benfeito-
res para a construgdo. Serd esse o colégio entregue aos
Irmios em 1993.

E até 1a?

De 1990 a 1993, teremos trés anos para nos preparar
para essa missdo, para aprender a lingua, comecar o
apostolado junto aos jovens e a pastoral das vocagdes.

Durante esse tempo, os Irmdos ficardo alojados numa
antiga casa de cGnegos, também em bairro antigo, mui-
to trangiiilo, no coragdo da cidade, perto da catedral, a
dois quilémetros e meio do novo bairro.

O senhor tem alguns dados estatisticos sobre a
paréquia de Gyodr onde os Irmios vao instalar-se?
A pardquia, que foi inaugurada em junho de 1987,
denomina-se Szentlélek (Espirito Santo). O vigario, Fe-
renc Benkovich, 52 anos, é ao mesmo tempo chanceler
do bispado. Entre os 25000 habitantes, os cristdos pra-
ticantes orgam entre 2500 e 3000.
Ha crescente participagiio dos jovens e dos adultos na
catequese paroquial:

—Em 1987-88: 300 participantes

—Em 1988-89: 500 participantes

—Em 1989-90: 1000 participantes

e

No ano 1989-90 houve 110 batismos, dos quais 50 adul-
tos (de 14 a 30 anos); 410 primeiras comunhdes, das
quais 110 de adultos e 300 confirmacoes, das quais a
metade de adultos.

Assisti a uma dessas primeiras comunhoes de jovens.
Foi uma festa: violoes, cantos de Taizé, etc. E uma
nova Igreja que surge.

A escola catolica que lhe sera eniregue
obtera subvenciio do Estado?

N#o se sabe muito bem como isso vai acontecer. As
escolas catolicas, com certeza, terdo ajuda financeira
como se fossem publicas. Ha duas possibilidades em
discussdo: ou os professores serfo pagos pelo Estado
ou, entdo, este assinala para cada estabelecimento uma
soma global para garantir o pagamento dos salarios e
as despesas de manutengdo. E esta tltima solugiio que
parece ser a mais provavel. Tudo esta em vias de mu-
dancas na Hungria e as coisas andam de maneira lenta.

Ha alguma Provincia Marista
responsfivel direta dessa fundaciio?

Nao, ndo ha nenhuma Provincia em particular respon-
savel pela obra. E uma fundacio europeéia. Até agora,
estd sob a responsabilidade do Conselho Geral, mas o
Conselho dos Provinciais da Europa vai estudar as mo-
dalidades de apadrinhamento e de tutela.

Pretendemos dar-lhe abertura muito européia na for-
magcdo, por meio de aulas de linguas e também por meio
de permutas culturais, espirituais, linguisticas e outras.

Vista geral do bairro de Gyér, onde os [rmdos trabalhardo.
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Budapest, antigo colégio dos Inndos.

A comunidade é internacional: Irmdos de origem hun-
gara, espanhdis, um francés, esperando que, um dia,
possamos contar com um I[rmdo inglés ou alemdo...
Queremos que a comunidade dé ao colégio uma abertu-
ra européia. Pensamos que a Europa do Ocidente tem
alguma coisa a levar para a Hungria, mas a Hungria
tem algo também a levar para a Europa do Oeste.
Projeto ambicioso, nio é?

Sim, e que apresenta grandes desafios. Em primeiro lu-
gar, a lingua. E necessario aprendé-la e depressa, sobre-
tudo se quisermos assumir obra nossa. O hingaro ¢ lin-
gua muito particular, com fama de ser dificil. Nao &
nem latino, nem eslavo ou germaénico. Classifica-se co-
mo fino-hingaro, um pouco aparentado com as linguas
balticas. Parece ser dificil a dominar, mas contamos
com a ajuda preciosa dos Irmdos de origem hungara. A
lingua e a cultura do pais constituem nosso primeiro
desafio.

Outro projeto que temos a peito & o recrutamento de
vocagdes. Nossa implantagdo ndo total, se ndo houver
jovens dispostos a vir conosco.

O vigario quer também que o colégio, além de sua
abertura européia, seja disponivel ao bairro. Local on-
de as pessoas se sintam a vontade para atividades cultu-
rais, pastorais ou outras, fora dos horérios escolares.
Dado que sera pensionato, pensa-se em acolher jovens
nos fins de semana ou nas férias, para sessoes, retiros,
etc. Evidentemente, ndo serdo cinco ou seis Irmdos que
vdo poder dirigir tal colégio. E necessario repartir as
responsabilidades, tanto em nivel pedagdgico como ca-
tequético e pastoral.

As outras congregacdes tém vocacdes?

Até agora, as quatro congraga¢des que permaneceram
no pais estavam muito limitadas: apenas podiam aco-
lher um ou dois novigos por ano. Possuem poucos jo-
vens. Entretanto, conforme me infomaram, existe certo
nimero de jovens gque esperam a implantacio das
congregacdes para ingressar na vida religiosa. Nao sa-
beria confirmar se existem muitas vocacdes no momento.

Uma pergunta derradeira, Irmio Remi.
Como se sente diante dessa fundacio?

Ha mais de ano que estou me preparando. Trata-se de
aventura que mete um pouco de medo, em primeiro lu-
gar, devido a lingua, em segundo lugar, por causa do
projeto que ¢ muito ambicioso. Ao mesmo tempo, pen-
50 que ndo estarei s6. Formamos uma equipe de cinco
ou seis [rmdos na qual cada um tem seu lugar. Nos pai-
ses do Oeste da Europa, sabemos como & dificil para
uma comunidade manter a animacio religiosa nas esco-
las, porque se encontra certa rejeicio. Na Hungria, a
situagao € diferente. Nao sdo os jovens que rejeitaram a
religifo. Nfo tiveram acesso a ela: era a opressdo.
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ENCONTRO DOS IRMAOS PROVINCIAIS DA EUROPA
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N.D. de I’Hermitage, 24-28 setembro de 1990

Os encontros de Irmaos Provinciais de um mesmo pais
sdo fatos corrigueiros no Instituto. Encontros seme-
lhantes, ao nivel de continentes, excepto na América La-
tina, nunca foram organizados antes da Conferéncia
Geral de Verandpolis - outubro de 1989. Essa foi a
oportunidade para os Provinciais, de tomar melhor
consciéncia dos interesses que eles tém com o0s Irmios
Maristas homologos, residentes na mesma parte do
mundo, quer se trate da Asia, da Ocefinia, da Africa ou

Parricipantes da assembléia,

da Europa. Para a Europa, contudo, existia uma razio
conjuntural: o fato politico de 1992, data em que os
paises da Comunidade Européia vio dar mais um passo
para a unido. Tendo tomado contacto em Verandpolis,
0s Superiores das 16 Provincias e os Superiores dos
Distritos auténomos da Europa, aos quais se ajuntou o
Superior do Distrito do Libano-Siria, decidiram reunir-
se em N.D. de I'Hermitage no final do més de setembro
de 1990. A convite dos responsaveis, compareceu uma
representacdo do Conselho Geral, composta do Irmio
Superior Geral, Vigario Geral e Secretario Geral.

No encontro, sendo o «primeiro», foi consagrado mui-
to tempo para as apresentacdes. Cada um dos Supe-
riores presentes, por sua vez, deu um apanhado da
Provincia e do Distrito: efetivos, obras, problemas,
esperangas.

Depois de ter passado em revista os assuntos que interes-
savam, os Provinciais foram levados a emitir alguns de-

sejos, mas a reunido ndo se destinava a tomar decisoes,
0 importante era obter uma visdo de conjunto dos
temas e suscitar a unidade espiritual da assembléia,
gracas as informagGes, aos debates e 4 permuta de
idéias. As celebracdes diarias contribuiram muito para
o estabelecimento desta unidade.

Algumas celebragbes foram tempos fortes de oracéio
comum, preparadas, por rodizio, por grupos de Provin-
ciais e que se desenrolaram nos santudrios Maristas da

Durante wma sessdo de trabalho.

circunvizinhanga: Capela de N.S. da Piedade (La
Valla), Maisonnettes, Quarto do Padre Champagnat,
coro do relicario do Padre Champagnat na capela de
N.D. de I’Hermitage.

Outras contribui¢des, muito apreciadas, foram as
intervencdes do Irmao Superior Geral, do Irmio André
Lanfrey, historiador, e do Padre Paul Berger, respon-
savel da pastoral no meio escolar.

O encontro foi encerrado com uma bela ceriménia
eucaristica, no decurso da qual o Ir. Superior Geral
entregou a cada Provincial a imagem, em grande for-
mato, do Padre Champagnat, desenhada pelo Irméo
Bossaert, cercada pelas assinaturas de todos os partici-
pantes. Ao entregar-lhes o quadro fez-lhes a exortacio:
«Sede semeadores de esperanga!»

Ir. Yves Thénoz
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ATENCAO
AOS APELOS
DA IGREJA

Relevos em cerdmica (Ir. José Santamarta, Castilla).

>

e Documento do Vaticano sobre a Farmacéo nos Institutos Religiosos.



DOCI _J MEN é
sobre a formacao nos W._» wstitutos Rel

««A verdadeira renovag8o dos institu-
tos religiosos depende principalmen-
te da formagdo de seus membros.»
Estas sdo as palavras de abertura ti-
radas do Documento sobre a
Formacao dos Institutos Religiosos,
publicado em Roma neste ano. Mi-
nha primeira pergunta sobre o docu-
mento foi: «Ha alguma coisa nova?
Acrescenta algo as linhas mestras e
diretivas de nossas Constituictes e
Guia de Formacg3o?» O documento é
mais extenso, naturalmente, e tem
uma aplicagdo maior,

wDiretivas na Formac8o»y é o mais
recente de uma série de documen-
tos e diretivas que a Igreja emitiu
desde o Concilio Vaticano I, apre-
sentando um sumério desses ensi-
nos. E teolégico, tebrico e pratico,
Foi escrito especialmente para os
Institutos Religiosos. Contém um ca-
pitulo tratando somente da forma-
cdo dos Padres Religiosos.

O documento ndo apresenta idéias
ou pensamentos novos, mas faz
afirmacbes muito importantes, posi-
tivas e enérgicas sobre muitos as-
pectos da vida religiosa e sua for-
macdo. Da mesma forma que nosso
Guia de Formacdo, apresenta a vida
religiosa como «um dom» de Deus
e um «chamamento de Deus para
o qual ndo ha explicacGo a ndo ser
0 amor que tem para corm a pessoa
fpar. 8. Ao responder e aceitar esse
chamado, o religioso procura seguir
Cristo mais de perto sob a acio do
Espirito Santo. Esse convite e res-
posta permitem & animam © cresci-
mento do religioso & maturidade
plena, equilibrada e vida espiritual
profunda. O documento, de maneira
certa, assinala que a acdc de Deus
e a resposta da pessoa sdo engloba-
das pelo ato da profisso religiosa,
que & também ato da Igreja.

Algumas afirmagdes vigorosas e po-
sitivas s8o feitas na seccdo dos vo-
tos. «Os votos dio testemunho no-
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Colégio Internacional, Roma.

tdrio e vibrante que o mundo no
pode ser transformado e oferecido
a Deus sem o espirito das bem-
aventurancas» (Par. 12). A vida reli-
giosa caracteriza-se pelo «radicalis-
mo evangélicoy que ndo nos retira
do mundo.

A abordagem reduzida do voto de
castidade & muito positiva e equili-
brada. O voto é apresentado como
sinal @ fonte que permite o relacio-

namento com Deus mais imediato
por meio de Cristo no Espirito. Isso
produz a «possibilidade da verda-
deira dedicac§o e abertura para os
outros, ao partithar de suas alegrias,
sendo fiéis e constantes no amor,
sem o pensamento de dominacdo e
exclusividadey (Par. 13). O esquema
do programa pedagégico de forma-
¢80 toma em conta as necessidades
espirituais, fisicas, psicolbgicas e o
desenvolvimento da pessoa.

Jovens prafessos nas ithas Salomon.
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Os primeiros Irmaos
no Setor da India.

A sensibilidade para com a pobreza
ndo & nada de novo... O que seja
novo, talvez, & «a sensibilidade par-
ticular para com os pobres e & po-
breza que existe no mundo, que ca-
racteriza a vida refigiosa hojen (Par.
74). E desse ponto de partida, o do-
cumento «forma um elo entre o voto,
a pobreza e a opcio dos pobresy.
O chamado é muito claro —temos
de viver uma vida unida em espirito
e de fato com os necessitados, um
apelo que wimplica o desapego inte-
rior, certa austeridade... por vezes &
partitha na vida e luta deles sem es-
quecer & missdo especifica dos reli-
giososy (Par. 14). O documento, ao
detalhar o programa educacional para
a pobreza evangélica, assinala que
as diferencas culturais e as dificulda-
des devem ser tomadas em conta.

A obediéncia & ligada & missgo. A
obediéncia na imitagio de Cristo
& a obediéncia para sua Missdo: a
salvagd@o do mundo. Dai, que a obe-
diéncia sem missdo ndo & obedién-
cia. Ao dar diretivas para formacio,
o documento afirma que os candi-
datos devem wdeixar o anonimato
do mundo técnico, para conhecer-
se como sdo e conhecer as oulras
pessoasy (Par. 15) o que & uma
indicacdo do impacto da tecnologia
sobre os valores e o desenvolvimen-
to da pessoa humana nos paises
mais desenvolvidos.

A seccio dos votos conclui fazendo
uma ligacio entre compromisso e
missdo, alguma coisa que & preocu-
pacdo corrente em nosso Instituto.
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N3o existe divisBo entre wa finall-
dade da vida religiosa e o objetivo
de um instituto, entre consagracdo a
Deus e missdo no mundox (Par. 17).

Em geral, ha semelhanga notével
entre esse documento e nosso Guia
de Formacdo. Os principios gerais
s30 os mesmos & a mesma énfase é
dada a certos pontos e areas de
preocupacdo tais como: a necessi-
dade do acompanhamento, a impor-
tdncia do noviciado como tempo de
oracdo e reflexdio, a necessidade
de um programa de formacdo bem
equilibrado. Essa concordéncia con-
firma de maneira muito evidente
nossa posicdo dentro da lgreja. O
papel da Igreja na vida religiosa, co-
mo principal agente na formac&o, &
muito ressaltado, porque embora os
votos sejam resposta pessoal do reli-
gioso ao amor de Deus, é a lgreja
gue os recebe e reconhece, dando
uma missdo aos religiosos como in-
dividuos e como institutos. Porque a
Igreja & «o povo em marcha...»

® povo que tem as ralzes na his-
tbria humana,

* povo que acha... a palavra de
Deus... na Escritura, tradicdo e
magistério,

® povo ndo inconsciente das
mudancas,

* povo que se identifica com o
Corpo de Cristo e, finalmente,

s ym povo missionario» (Par. 24).

Através do documento, os religiosos
sio encorajados a trabalhar com a
Igreja, amparé-la e ser-lhe o apoio.

Ao tratar do conteldo e método de
formacdo em todas as etapas desde
o pré-noviciado até & formacio per-
manente, o documento da uma viséo
das expectativas e diretivas da lgre-
ja. D&o-se Uteis referéncias ac novo
Direito Candnico. No programa, ha
equilibrio sadio entre os aspectos
espirituais e psicoldgicos de maneira
que haja «wharmoniosa fusdo dos ele-
mentos espirituais, apostolicos, dou-
trindrios e praticos» (Par. 1) da vida
religiosa.

O capltulo intitulado «Questdes reais
concernentes a Formacdo Religiosan
fornece trés secgbes de leitura inte-
ressante:

1) uma tratando do jovem aspiran-
te e da promoc&o vocacional;

2) outra secclo sobre a Cultura e
a FormacBo —breve, mas com
pontos muito significativos, par-
ticularmente para os que estdo
em situacBes em que a cultura &
-assunto importante na formacao;

3) questdes concernentes a pro-
gramas de formacio intercon-
gregacional.

Este documento é bem apresentado
& de leitura facil. Confirma nossos
documentos referentes & formacéo e
nos fornece boa leitura para a reflex@o
e estudo dos votos, vida religiosa e
missdo na lgreja. N&o & apenas para
so que trabalham na formac&o, mas
interessa a todos.

Ir. Michael Hoare
Africa do Sul

Florescimento
de vocagdes
no Malawi.



IRMAOS PROVINCIAIS

O Irm&o Joseph DE MEYER nasceu em 25 de julho de 1937, na regidio de
Anvers, Bélgica. Ingressou no postulado-noviciado de Habay em 1953. Emitiu

os-primeiros-votos em 15 de agosto de 1955. - Apbs dois anos de escolasticado,—— 4

em Arlon, e quatro anos de estudos em Saint-Gilles, &, em 1961, professor em
Malmédy e faz o servico militar. Para o segundo noviciado vai a Saint-Paul-
Trois-Chéteaux, de agosto de 1966 a janeiro de 1967. Depois é nomeado para
Couvin e, depois, para Saint-Hubert. Nesses locais exerce sucessivamente os
encargos de professor, prefeito, diretor. Em 1981 & diretor de Malmédy. Em 26
de maio de 1989, o Conselho Geral o designa sucessor do Ir. Edouard Blon-
deel, Provincial da Bélgica-Holanda. Este torna-se diretor do Centro francoféni-
co de espiritualidade, em Roma.

O Irmdo Joaquin FLORES SEGURA nasceu em 16 de agosto de 1940, no
Mexico. Depois de quatro anos de juvenato em Morelia e dois anos de
postulado-noviciado em Tlalpan, faz a primeira profiss&o em 8 de dezembro de
1958. Segue para o escolasticado de Querétaro onde permanece até 1962. De
1962 a 1989, seu apostolado, interrompido por um ano de estudos em Paris
(1976-1977), se exerce em Querétaro, Orizaba, México, San Luis Potosi, Tlal-
pan. Conforme os periodos, & professor ou administrador, No dia 17 de marco
de 1989 é nomeado Provincial do México Central.

O Irm&o John LEK, nascido no dia 27 de dezembro de 1940, ingressou no ju-
venato de sua cidade natal, Singapura, em 1953. Quatro anos mais tarde, faz o
noviciado em Tyngsboro, na Malasia. Emite os primeiros votos no dia 15 de
agosto de 1961. De 1961 a 1965, & escolastico em Poughkeepsie. Depois, lecio-
na sucessivamente em Sibu, Singapura, Kowloon. Em 1984 dedica um ano aos
estudos em Manilha €, a partir de 1985, retoma o magistério em Singapura.
Em 1988, é convocado para substituir o Irm3o Joachim Heng como Provincial
da China.

O Irm&o Mariano VARONA GREGORIO nasceu em 17 de maio de 1943 na
provincia de Paléncia, Espanha. Ingressou no juvenato aos 10 anos, para
comegar o noviciado cinco anos mais tarde em Pontds. A primeira profissio
teve lugar no dia 16 de julho de 1960. Imediatamente enviado ao Chile, comeca
o escolasticado em Limache, faz os estudos em Santiago, é encarregado do
ensino em Quillota (1977), torna-se diretor em San Fernando (1978) depois,
mestre dos postulantes em Santiago (1980). A partir de 1985, esta em Roma,
no Colégio Internacional para novos estudos. Em 1988, & nomeada Mestre de
Novicos em Santiago. No dia 2 de junho de 1989, o Conselho Geral o nomeia
Provincial do Chile.

O Irm&o Achylles SCAPIN & oriundo de Jilio de Castilhos - RGS, Brasil,
onde nasceu em 19 de agosto de 1928. Foi juvenista em Apipucos de 1943
a 1946. No mesmo local fez o noviciado e a primeira profissdo em 18-01-1948.
Seguiu-se um ano de escolasticado. Em 1949 é professor em Macei6, em 1957
em Fortaleza. De 1960 a 1962, segue estudos em Paris, com um intervalo para
0 segundo noviciado em Saint-Paul-Trois-Chateaux. Em 1962, & dirstor em
Salvador. De 1978 a 1984 & Provincial do Brasil Norte, com sede em Apipucos,
onde permanece até 1985 como ecénomo provincial. E convocado para Forta-
leza, Mondubim, para ser Mestre de Novigos. Em marco aceitou o encargo
para um terceiro mandato de Provincial.
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ESTATISTICAS GERAIS DO INSTITUTO

EM 31 DE DEZEMBRO DE 1989

PROVINCIAS E DISTRITOS

POST NOV TEMP PERP TOTAL DEF SORT 1%V,

01
02
03
04
05
08
07
08
09
10
11
12
13
14
15
16
17
18
19
20
21

23
24
25
26
27
28
29
30
31
32
33
34
35
36
37
38
33
40
41

E&e&Q

ADMINISTRATION GENERALE (INDE) 00 00 05 5 00 00 00
AFRIQUEDU SUD ... oo, 00 00 04 31 3 00 01 00
ALLEMAGNE ... ‘ ... Do 0z 05 66 71 08 00 00
AMERIQUE CENTRALE................. 1 14 39 149 188 02 02 09
BEAUCAMPS-ST-GENIS................ 02 03 08 228 234 08 00 01
BELGIQUE-HOLLANDE............ 5 00 00 00 149 149 03 00 00
B T e S R S s 09 18 27 169 196 02 00 01
BRESIL NORD.... ..., ... 07 08 14 72 86 02 05 04
CASTILLA .o 22 09 21 155 176 01 03 06
CATALUNYA .. ... R 14 20 42 211 253 02 14 06
CHILY o e .03 04 05 97 102 02 02 00
N, i s e e 03 00 03 44 47 0 01 01
COLOMBIE............... e . " S T 17 76 93 01 06 06
CORDOBA ... oo 02 O 04 83 87 05 01 00
EQUATEUR. . i 02 00 08 41 43 00 01 02
ESOPUS ...l . 00 03 02 1568 160 03 02 02
GRANDE BRETAGNE ..........ooiinn, 01 04 12 63 75 00 02 02
IBERVILLE sy, 08 080 03 195 198 0B 00 02
IRLANDE ... oo 00 00 01 38 33 00 00 00
ITALIE 00 01 03 108 m o 01 00
LEON. . ... 04 10 14 162 176 07 01 02
BN e 0710 10 102 11201 03 01
LIBAN-SYRIE.. ... ... .00 00 00 17 17 00 00 00
EUMAN v s e s 04 01 04 102 106 02 03 01
MADAGASCAR ..., 00 02 24 47 71 00 04 09
MADRID ... . 00 03 04 119 123 01 01 00
MELBOURNE | .o, 00 00 03 141 144 02 02 00
MEXIQUE CENTRAL. . .15 13 28 130 158 01 10 09
MEXIQUE OCCIDENTAL ... 01 14 18 164 182 05 08 04
MIDI-CENTRE-QUEST-HERMITAGE.... 00 00 01 249 250 05 00 01
NIGERIA 03 03 16 64 80 00 02 03
NORTE 06 09 04 140 144 04 01 00
NOUVELLE ZELANDE ... .. ... 08 10 17 167 184 02 05 03
PEROW soocnmnmnr g 02 20 21 62 83 01 02 08
PHILTBRINES. s ivimessmssans 05 08 07 42 43 00 04 02
PORTOALEGRE........................ 07 04 08 145 153 01 00 01
PORTUGAL. ...\ 00 01 06 57 63 00 00 00
POUGHKEEPSIE ... .. . .. 00 00 03 135 138 03 02 00
QUEBEC .. oo .00 23 17 150 167 03 01 05
RIO DE JANEIRO, wemeaems 0 OB 1 84 95 00 00 01
L T UOC (oS TTUNTC 01 01 06 32 38 00 01 00
SANTA CATARINA ..., 05 02 14 64 78 02 03 02
SANTA MARIA . e 06 07 09 89 98 01 00 02
SAOPAULO ..o 10 07 13 87 100 02 04 01
T 00 02 04 42 46 03 01 00
SUISSE sy : ... 00 00 00 24 24 01 00 00
B o e 02 02 16 311 327 03 03 08
URUGUAY ..., _ o 00 00 00 34 34 00 00 00
VENEZUELA .o 12 N 29 a4 73 00 01 02
ZAIRE . . .. D3 06 20 31 51 00 01 02

TOTAL1989......................... i 183 266 548 5170 5718 956 104 106



NOSSOS
DEFUNTOS

FERNANDES Manuel Pereira
BARRIUSO CARRASCO Donaciano
BOILY Gérard

PACHO FERNANDEZ Lorenzo
BOUCHER Alfred-Romeéo
WILKINSON Joseph A.
PEREDA PEREDA Angel
DOOLEY William

FLOOD Peter

POERSCH Pedro Otto
BARNILS MASAT Domingo
BOUDRY Eugéne

CARDONA GARCIA Sinforoso
COLOMBAT Claude-Marie
ORDONEZ GARCIA Alonso Antonio
ISERN ISERN Miguel
BOULET Paul-Emile

MARTIN GIL Donato

HAGAN Christopher
BERMOND .Justinien
McTIERNAN Michael F.
BOENKE Werner

BORELLI Bruce

Brésil Nord

Bética

Québec

Lebn

Iberville

Esopus

Norte

Esopus

Ireland

Santa Maria

Perd
Beaucamps-5t. Genis
Colombia
M.C.0O.-Hermitage
Ameérica Central
Chile

Québec

América Central
South Africa
Beaucamps-St. Genis
Ireland

Allemagne
Poughkeepsie

01.03.90
06.03.90
11.03.80
12.03.90
28.03.90
02.04.90
05.04.90
18.04.90
22.04.90
26.04.90
27.04.90
30.04.90
13.05.90
22.05.90
27.05.90
28.05.90
05.06.90
06.06.90
14.06.90
18.06.90
22.06.90
24.06.90
27.06.90



VINAS PRAT Pedro

VEYSSET André

DEWILDE Michel

WALSH Tomas

FELINTO PEREIRA Euclides
CANEDO Luis

LANKES Josef

ARBUES RUBIOL José

LI SHU YEN Gabriel

CINQUIN Joanny

CASTANON FERNANDEZ Juan Antonio
BAZANTE GOMEZ Gabriel Maria
BOETSCH Hermann

VALLAINC Pablo

SIONGERS Florent

GRIOT Gilbert-Joseph

GARCIA DEL BARRIO José
McINTOSH Thomas Joseph

DE CREE Henri

DALRI Altine

FRANTZEN Jacques
MEDIAVILLA ANTON Céandido
BATALHA José Joaguim
TEISSEIRE Daniel

YUSTON Ernesto
MOSCHHAIZER NETTO José
RODRIGUEZ DE FELIPE Constantino
CALDERON RAMIREZ Antonio
KELM Patrick Joseph

VACHON Joseph

Peru

M.C.0O. -Hermitage
Belgique-Hollande
Lujan

Rio de Janeiro
South Africa
Allemagne
Catalunya

Chine (intérieure)
M.C.O. - Hermitage
Chine

Colombia

Beaucamps-St. Genis

Lujan
Belgigue - Hollande
M.C.QO. - Hermitage
América Central
New Zealand
Belgigue-Hollande
S&o Paulo
Belgigue-Hollande
Venezuela

Rio de Janeiro
M.C.0O. - Hermitage
Lujan

Porto Alegre

Leon

México Occidental
Great Britain
Iberville

28.06.90
29.06.90
02.07.90
02.07.90
03.07.90
05.07.90
08.07.90
20.07.90
23.07.90
29.07.90
02.08.90
05.08.90
09.08.90
10.08.80
14.08.90
17.08.90
19.08.90
23.08.90
23.08.90
31.08.90
01.09.90
04.09.90
09.09.90
12.09.90
16.08.80
16.09.90
25.09.90
26.09.90
26.09.90
29.08.90



COLEGIO INTERNACIONAL, ROMA, ANO ACADEMICO 1989-1990

De izquierda a derecha y de delante hacig atrés

1. Hermanos: Victor Preciado (México Occidental), José Igarza (Perd), Fernando Hinojal (Subdirector, Bética), Joaguim
Sperandio (Santa Catarina), Honoré Rakotonarivo (Madagascar), Mateo Gonzdlez (Levanta), Isidoro Garcia (Catslufia),
JoBo Coelho (Santa Maria).

2. De pig: Fernando Nebreda (Madrid), Gregorio Bartolomé (Bétical, Charles Munyengango (Ruanda), Juan Maria Fus-
ter (Bética), Marti Enrich (Catalufia). Sentados: Rafael Kongfook (Per(), Raberto Maraglia (Italia), Charles Howard (Supe-
rior general), Jesis Conderana (Levante), Alfonso Murad (Rio de Janairo), Carlos Mario McEwen (Colombia), Evilazio
Tambosi (Santa Catarinal, Ramén Martinez (Capellan, Méxica), Vittorio Vuyet (didcone, Italial.

3. Adolfo Cermefio (América Central), Jesds Herndndez (México Occidental), José Marla Custodi (Catalufia-Paraguay),
Jaume Parés (Catalufia), Eugine Kabanguka (Ruanda), Rufino Luciani (Italla), Marcelino Ganzarain (Consejero general),
Vicanta Gutiérrez {Ecuador), Alfredo Crestani (Director, Porto Alegre), Elio Dottj {ltalia), Ernesto Tendero (Madrid).

Ausentes: Alfredo Herrera (Corea), Isidro Azpeleta (Chile), Roberto Carrillo (México Central).

CURSO DE ESPIRITUALIDAD

San Lorenzo de El Escorial. Febrero-Junio 1990

FILA SUPERIOR: Eduardo Gatti (Lujan), Padre Guillermo {Agustino), Javier Ocaranza (Méx. Oce,), Pedro Armando Fossa
(580 Paulo), Padre Partirio Martinez, Luis Diez (América Central), Florentino Andrés (Madrid-Zaire), Daniel Ramirez Oso-
rio (Colombia), José Luis Marcos (Perd), Matias Espinosa (Norte).

CENTRQ: José Luis Ampudia (Letn), Félix Rodriguez (Catalufial, Carlos Asensio (Castilla), Marino Gonzélez (Madrid),
Jests Maria Martinez (Norte), Manuel Lasa (Lujan}, Manuel Fernandez {Ledn), Teddulo Pérez (Catalufia), Manuel de Je-
sis Badillo (Méx, Qce.).

INFERIOR: Avelino Jiménez (Bética-Bolivia), Federico Plumed (Catalufia), Javier Duarte (Méx. Occ.), Laurentino Albald
{(Ecuador), Silvio Arteaga (Colombia), Hermes Balena (Santa Catarina), Ricardo Pifia (Dist, Corea-Méx. Central),




ENGLISH-SPEAKING RENEWAL GROUP, NEMI, 1830

Seated (left to right), Brathera: Robert Lee (Great Britain), Danial Cronin (Poughkeapsie), Patrick Brady (South Africal,
John McDonnell {Assistant, Esopus), Brian Wanden (Superior, New Zealand), Charles Howard (Superior general), Eph-
ram Obris (Sri Lankal, John Wells (Sydney), Domingo Eceolaza |Zimbabwe), Harry Prout iMelbourne).

Standing (left to right). Brothers: Michael Jones (Sydney), Ewald Frank (Germany-Kenya), Joseph Mc Kee (Great Britain-
Cameroon), Patrick Bignell (New Zealand), Toblas Okwara (Nigeria), Martin Pattison (New Zealand), Anthony Walker
{New Zealand), John McMahon (Melbourne), Father Mark Coleridge (chaplain, Melbourne), William Lawley (New Zealand),
Absent: Br, Kenneth Curtin (Esopus).

GRUPO HISPANO-LUSO DE TERCERA EDAD, ROMA, ABRIL-JUNIO 1990

De abajo arriba, y de izquierda a derecha:

1. Hemanos; lvo-Plussi|Santa Maria), Arcadio Balbas {Cérdobal,- Andrés-Carpintero-{Catalufial; Fabian Echarte (Norte);
Felipe Alonso (Cordoba).

2. Hermanos: Lauro Martin (Perdl, Francisco Rabanal (Ledn), Honorato Asarta (Norte), José Ramos (Director adjunto,
Bética), Guillermo Casto (Director, Lujan), Charles Howard (Superior general), Hermes Pandolfo (Director adjunio, Porto
Alegre), Elisec Allor {Capellan, México), Manuel Hernédndez (México Occidental), José Rables (Castilla), Estavdo Miller
{Sa0 Paulo).

3. Hermanos: Henrique Maurina (Santa Catarina), Lauro Neuwsld (Porto Alegre), Faustino Gomez (Venezuela), Christia-
no Bernardi (Santa Maria), José |bafiez (Levante), Avelino Madalozzo (Porto Alegre), Paulo Romanckiv (Sdo Paulo), Ger:
mén Ares {(América Central), Héctor Criado (Cordoba), David Preciado (México Central), Augusto Porra (Lujén), Hipblito
Cosio [(Cordoba),

4, Hermanos: Augusto Jenemann (Uruguay), Benigno Aller (Ledn), Luis Solérzano (México Occidental), Pedro Santilla-
na (Chile), Feliciano Merino (América Central), Jesas Barberia (Catalufia), Antonio Rebollar (Castillal, Pedro Pefia (Colom-
bia), Anselmeo Liessmann (Uruguay), Basilio Fidalgo (Chile), José Bernardi (Porto Alegre).

6, Hermanos: Leoncio Rodriguez (Bética), Emiliano Gutigrrez (Madrid), Julidn Pérez (Bética), Baltasar Santillan (México
Central), Jacinto Ruesga (Lujan), Javier Navallas {Cérdoba), Ramén Burgui (Betica), Pedro Martinez {Perd), Benito Bafio
{América Central), Mariano Fuebla (Ecuador), Roman Cotorro (Venezuala),
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